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Visos teisés saugomos

Visos teisés saugomos

Nei viena Sio dokumento dalis negali bati atgaminama jokia forma ar jokiomis
priemonémis be iSankstinio ra8ytinio ,Sungrow Power Supply Co., Ltd “ (toliau
- ,,SUNGROW “) leidimo.
Prekés zenklai

ir kiti ,,Sungrow “ prekeés Zenklai, naudojami Siame vadove,
priklauso ,Sungrow Power Supply Co., Ltd. “
Visi kiti $Siame dokumente pamineéti prekiuy Zenklai ar registruoti prekiy Zenklai

priklauso juy atitinkamiems savininkams.
Programinés jrangos licencijos

e Draudziama bet kokiu badu, i$ dalies arba visiSkai, komerciniais tikslais naudoti
duomenis, esancius programinéje irangoje ar aparatinéje programinéje irangoje, kuriag
sukdre ,,SUNGROW “.

e DraudZiama naudoti atvirkStine inZinerija, ilauzti ar atlikti kitas operacijas, kurios
pakenktu,,SUNGROW “ sukurtos programinés jrangos originalios programos dizainui.

,»Sungrow Power Supply Co, Ltd “

Adresas: N0.1699 Xiyou Rd., New & High Tech Zone, Hefei, 230088, Kinija.
El. paStas: info@sungrow.cn

Tel: +86 551 6532 7834

Interneto svetainé: www.sungrowpower.com


mailto:info@sungrow.cn
http://www.sungrowpower.com/

Apie 8j vadova

Siame vadove pagrinde pateikiama informacija apie gamini, diegimo, naudojimo ir
prieziuros gaires. Sis vadovas negali apimti visos informacijos apie fotovoltine

sistemg. Papildomos informacijos apie kitus jrenginius galite gauti adresu

Www. sungrowpower. com arba atitinkamo komponento gamintojo interneto

svetaineje.

Galiojimas

$i instrukeija galioja $iems inverteriy modeliams:
*+ SG15KTL-M

* SG20KTL-M

* SG1OKTL-MT

Toliau jie bus vadinami ,inverteriu “, jei nenurodyta kitaip.

Tiksliné grupé

Sis vadovas yra skirtas:
e kvalifikuotam personalui, atsakingam uZ inverterio montavima bei paleidima; ir

e inverteriy savininkams, kurie galés saveikauti su inverteriu.

Kaip naudoti §j vadova

Prie$ naudodami inverteri, perskaitykite vadovg ir kitus susijusius dokumentus.
Dokumentai turi bati kruop$¢iai saugomi ir visada lengvai pasiekiami.

Turinys gali buti periodiSkai atnaujinamas ar taisomas dél gaminiuy tobulinimo.
Siame vadove pateikta informacija gali bati keiciama be iSankstinio ispejimo.
Naujausia vadovo versija galima rasti www.sungrowpower.com.

Simboliai

Saugos instrukcijos bus pazymétos Siais simboliais.

Sibolis Paaiskinimas

A DANGER

(PAVOJUS) Nurodo didelés rizikos pavoju, kuris, jeigu jo nebus iSvengta,

sukels mirti ar sunky suzalojima.

(ISPEJIMAS)Nurodo vidutines rizikos pavoju, kuris, jeigu jo nebus

A WARNIN

iSvengta, gali sukeltimirti ar sunkuy suZalojima.

(ATSARGIAI) Nurodo nedideles rizikos pavoju, kuris, jeigu jo nebus
A\ CAUTION

iSvengta, gali sukelti nedideli ar vidutinio sunkumo suZalojima.

(DEMESIO)Nurodo situacija, kurios neiSvengus gali bati padaryta zala

NOTICE

irangai ar turtui.

Nurodo papildoma, svarbia informacijq ar patarimus, kurie gali bati

naudingi, pvz., padéti igspresti problemas ar sutaupyti laiko.



http://www.sungrowpower.com/
http://www.sungrowpower.com/
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1 Sauga

Inverteris buvo suprojektuotas ir iSbandytas grieztai laikantis tarptautiniu saugos
taisykliy. Prie$ atlikdami bet kokius darbus, atidziai perskaitykite visas saugos
instrukcijas ir visada ju laikykitésnaudodami inverteri ar atlikdami bet kokius darbus.
Netinkamas naudojimas ar darbas gali sukelti:

* operatoriaus ar trec¢iosios Salies suzalojimg ar mirti; ar

* inverterio arba operatoriaus ar treciosios Salies kito turto sugadinima.

Visi iSsamds su darbu susije saugos ispéjimai ir pastabos bus pateikti ir pazymeéti

atitinkamuose skyriuose.

o Siame vadove pateiktos saugos instrukcijos negali apimti visu atsargumo
priemoniy, kuriu reikeéty laikytis. Atlikite darbus atsizvelgdami i

0 faktines salygas vietoje.

 ,,SUNGROW “ néra atsakinga uz zZala, padaryta nesilaikant $§
iame vadove pateikty saugos instrukci ju.

1.1. Fotovoltinés (PV) plokstés

Fotovoltiniai konturai, veikiami saules spinduliu, gamina elektros energija
ir gali sukelti mirtinag itampa ir elektros smagi.
» Visada turékite omenyje tai, kad inverteriui teikiama dviguba energija.

Operatoriai privalo dévéti tinkamas asmenines apsaugos priemones: Salma,
izoliacine avalyne, pirStines ir kt..

* Pries liesdamas nuolatines sroves kabelius, operatorius turi naudoti
matavimo prietaisa, kad isitikintu, jog kabelyje néra itampos.

« Batina laikytis visy ispejimy, esan¢iuy ant fotovoltiniy kontary ir Siame
vadove.

1.2. Viesasis tinklas

PraSome laikytis taisykliu, susijusiy su vieSuoju tinklu.

SUNGRGSIW 1



1 Sauga Naudojimo vadovas

DEMESIO

Visos elektros jungtys turi atitikti vietinius ir nacionalinius standartus.
Inverterj galima prijungti prie vieSojo tinklo tik turint vieSojo tinklo leidima.

1.3. Inverteris

Gyvybei kylantis pavojus dél elektros smagio, kurj gali sukelti jtampa.

* Niekada neatidarykite korpuso. Jeigu jj atidarysite, jisy garantija nebegalios ir
daugeliu atvejy bus nutraukta veiklos licencija.

A\ IsPENIMAS

Inverterio sugadinimo ar asmens suzalojimo pavojus.
« Inverteriui veikiant neiStraukite fotovoltiniy jungciy.

« Palaukite bent 10 minuciy kol vidiniai kondensatoriai iSsikraus. Prie$ traukdami
bet kokig jungtj, jsitikinkite, kad néra jtampos ar srovés.

A\ IsPENIMAS

Visos saugos instrukcijos, ispejamosios etiketes ir vardine plokSte ant inverterio:

« Turi bati aiSkiai iskaitomos.

*+ Negali buti nuimtos ar uzdengtos.

A\ ATSARGIAI
Nudegimu pavojus del karSty komponenty!
Dirbdami nelieskite jokiy karSty daliy (pavyzdziui, radiatoriaus). Bet kuriuo

metu saugiai galima paliesti tik nuolatinés sroves jungiklj.

SUNGRGOW



Naudojimo vadovas 1 Sauga

DEMESIO
Salies nustatyma gali atlikti tik kvalifikuotas personalas.

» Del neteiséto Salies nustatymo pakeitimo gali nebegaliotitipo
pazymeéjimo Zenklinimas.

» Inverterio pazeidimo rizika del elektrostatines iSkrovos.
Liesdami elektroninius komponentus, galite sugadinti inverterj. Dirbdami su
inverteriu:
+ venkite lietimo; ir,
+ jeigu butina liesti jungtis, dévékite antistatine apyranke.
Ispéjamasis zenklas

Zenklas Aprasymas

PrieS pradédami eksploatuoti, atjunkite inverteri nuo visy i

Soriniy maitinimo Saltiniy!

iy Itampinggsias dalis galima liesti tik praéjus 10 minuciy po

Y

/40 min atjungimo nuo maitinimo Saltiniy

Yra pavojus dél karsto pavirsiaus, kurio temperatira

gali pasiekti 60 C.

Pavojus gyvybei dél auktsy jtampuy!lnverteri atidaryti ir

aptarnauti gali tik kvalifikuotas personalas

Prie$ aptarnavimg reikia perskaityti naudojimo vadova!

o>k

1.4. Kvalifikuoto personalo jgudziai

Visa montavimg turi atlikti kvalifikuoti specialistai. Jie turi:

e bati apmokyti sumontuoti ir paleisti elektros sistema, o taip patiSvengti pavoju

e 7inoti naudojimo vadove ir kituose susijusiuose dokumentuose pateikta
informaci ja

e iSmanyti vietinius reglamentus ir direktyvas



Gaminio aprasymas

2.1. Paskirtis

SG15KTL-M/SG20KTL-M/SG10KTL-MT; trifazis fotovoltinis prie tinklo jungiamas
inverteris be transformatoriaus yra neatsiejamas fotovoltinés energijos sistemos
komponentas.

Inverteris skirtas fotovoltiniuy moduliu generuojamos nuolatinés sroveées elektros
energijos konvertavimui i tinklui tinkamos kintamos sroveées elektros energija ir
kintamos srovées elektros tiekimui vieSajam tinklui. Numatyta inverterio paskirtis yra

vaizduojama ,,2-1 pav. Inverterio naudojimas fotovoltinés energijos sistema “.

A\ IsPENIMAS

Inverterio negalima prijungti prie fotovoltiniy kontary, kuriy teigiami ir
neigiami gnybtai turi bati jZeminti.
Nejunkite jokios vietinés apkrovos tarp inverterio ir KS grandinés isjungiklio.

Inverteris tinka tik prie tinklo prijungtai fotovoltinei sistemai. Bet koks kitas

naudoijimo budas vra grieztai draudziamas.

A B G D
2-1 pav. Inverterio naudojimas fotovoltineés energijos sistemoje

Punktas ApraSymas Pastaba
Monokristalinis silikonas, polikristalinis silikonas ir plona

A Fotovoltini

ai kontdrai plévelébe iZeminimo

B Inverteris SG15KTL-M/SG20KTL-M/SG10KTL-MT
Matavimo

C Skirstomoji spinta su maitinimo skirstymo sistema
prietais
as

D VieS. tinklas TN-C, TN-C-S, TT, TN-S

Toliau pateiktame paveikslélyje pateikiamos iprastos tinklo konfigtraci jos.

SUNGRGOW



Naudojimo vadovas 2 Gaminio apraSymas

TN-C TN-C-S TN-S
Transformatorius Transformatorius Transformatorius
[ — L1 [ — L1 — L1
— L2 — L2 _— L2
— L3 -— L3 -_— L3
PEN ‘ N N
PE PE
= (112 L3 N PE = 112 L3 N PE = [1L2 L3 N PE
Inverteris Inverteris Inverteris
TT
Transformer
— L1
—_— L2
— L3
N

4 =
- L1L2 L3 N PE
Inverteris

2.2. Gaminio pristatymas

2.2.1. Modelio aprasymas

Toliau pateiktas modelio apraSymas (imant pavyzdziu SGI15KTL-M) :

SG 15K TL - M

Kelios MPPT jvestys
Be transformatoriaus

Galios lygio kodas

Fotovoltinio prie tinklo jungiamo inverterio kodas

2-1 lentelé. Galios lygio apraSymas

Modelis Vardiné isé&jimo galia Vardiné tinklo jtampa
SG15KTL—-M 15000W
SG20KTL—M 20000W 3/N/PE, 230/400V

SG10KTL-MT 10000W




2 Gaminio apraSymas

Naudojimo vadovas

2.2.2. ISvaizda

2-2 pav. I§vaizda

*Cia pateiktas paveikslélis yra tik orientacinis. Tikrasis gaminys gali skirtis

Nr. Pavadinimas ApraSymas
1 LED kontrolinis HMI sgsaja dabartinei inverterio veikimo busenai parodyti.
skydas Apsauginiai komponentai saugiamNS puséssrovés atjungimui.
2 . A Apima NS jungti, KS jungti ir rySio jungti.
NS jungiklis
3 Elektros Naudotojas gali prijungti $ia jungti pagal reikalavimus
jungties vieta
Papildoma
4 iZeminimo
jungtis
5 Pakaba Pakabinkite inverteri ant sieninio laikiklio

* Australijai skirtuose gaminuose néra nuolatinés srovés jungikliu.

SUNGRGOW



Naudojimo vadovas 2 Gaminio apraSymas

2.2.3. Matmenys

- 370 wl
A~ )
wn
[o0]
<
SUNGROW
v )

2-3 pav. Inverterio matmenys (mm)

2.2.4. LED kontrolinis
skydas

Kaip HMIe, inverterio priekinéje puséje esantis LED kontrolinis skydas rodo dabartine

inverterio darbine busena.

N
o,

2-4 pav. LED kontrolinis skydas

2-2 lentelé. LED kontrolinio skydo biseny aprasymas

LED indikatorius LED spalva LED basena Apibrézimas

Bluetooth prijungtas, tac¢iau

Ijungta
Bluetooth nevyksta keitimasis duomenimis
Mely
na Virksi Bluetooth prijungtas, vyksta
keitimasis duomenimis
SLUNGRGDIA



2 Gaminio apraSymas

Naudojimo vadovas

LED indikatorius LED spalva LED basena

Apibrézimas

Joks prietaisas néra prijungtas prie

I8 jungta
inverterioper Bluetooth
RySio kabelis arba rySio modulis
prijungtas, rySio kanale vyksta
Mirksi keitimasis duomenimis
RySys Melyna
— Nei rySio kabelis, nei rySio
modulis néra prijungti arba rySio
1% jungta kanale nevyksta keitimasis duomenimis
Ivyko gedimas (prietaisas
ljungta . . . .. . .
Raudona e negali tiekti energijos i tinkla)
. Mirksi Gedimas atstatomas
Gedimas/PID
I jungta PID funkcija veikia
Zalia
Mirksi PID funkcijos iSimtis
o Néra pavojaus signalo ar gedimy,
- IS jungta . .
PID funkci ja neji jungta
Nenormal i Ivyko izeminimo trumpasis jungimas
iZeminimo Tjungta (prietaisas negali tiekti energijos i
Raud .
varza audona tinkla)
ISO
- IS jungta Gedimy néra
Prietaisas prijungtas prie tinklo
ljungta . J. ..
ir veikia normaliai
Normalus NS arba KS pusé buvo jjungta ir
veikimas 5 o prietaisas yra budéjimo arba
| Zalia Mirksi . . . ..
\./ paleidimo biisenoje (netieké energijos
N i tinkla)
3 Tiek KS, tiek NS puseés buvo
I8 jungta

i8 jungtos, arba ivyko gedimas

2.2.5. NS jungiklis

NS jungiklis naudojamas saugiam nuolatinés srovés atjungimui, kai reikia.



Naudojimo vadovas 2 Gaminio apraSymas

Inverteris veikia automatiSkai kai ivestis ir igvestis atitinka reikalavimus.
Pasukite NS jungikli i padeti ,,OFF “, kad sustabdytuméte inverteri, kai ivyksta

gedimas arba kai jums reikia sustabdyti inverteri.

0 Prie$ i$ naujo paleisdami inverteri, pasukite NS jungikli i padeti ,ON “.

2.3. Grandinés schema

MPPT yra naudojamas NS jvesc¢iai, kad buty uztikrinta maksimali galia iS$
fotovoltinio tinklo esant skirtingoms fotovoltinés jvesties salygoms.
Inversijos grandiné konvertuoja NS energija i KS energija ir tiekia KS energija
vieSajam tinklui per KS jungti. Apsaugos grandiné yra jrengta, siekiant uztikrinti saugy
prietaiso veikima ir asmens sauguma.

NS jungiklis naudojamas saugiam nuolatinés srovés atjungimui. Inverteris turi
standartines RS485 rwio jungtis. Naudotojai ,iSolarCloud “ programéleéje gali
patikrinti veikimo duomenis ir nustatyti susijusius parametrus.

» 2=b pav. Grandinés schema" vaizduoja pagrindine inverterio grandine.

: 71 T ~ MPPT ]
i 1
D Uﬁ :j_(," ( Boost' | | - - - ———— |1
| DCEMI i L Ac | | AC | |ACEM
B :_o/}, Filter T Filter Relays Filter L2

DC2 — MPPT — 1 1 L3
+ 2 I (Boost2, N
DC DCSPD DCBus InverterCircuit ACSPD ¢ PE
Switch é (DCIAC) 1 Cl)

2-5 pav. Grandinés schema

2.4. Funkcijy aprasymas

Konvercijos funkcija

Inverteris konvertuoja nuolatine srove i tinklui tinkamg kintamgja srove ir tiekia
kintamaja srove tinklui.

Duomeny saugojimas

Inverteris registruoja veikimo informacija, klaidy jrasus ir t.t..

Parametry nustatymas

Inverteris turi ivairius nustatomus parametrus. Naudotojai gali nustatyti
parametrus programéléje, kad prietaisas atitikty reikalavimus ir bty optimizuotas
jo veikimas.

RysSio sgsaja

Inverteris suprojektuotas su standartinémis RS485 ry$io sasajomis ir rySiu irangos

priedy prievadu.

SUNGRGSOWW 9



2 Gaminio apraSymas
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* Standartinés RS485 rySio sgsajos naudojamos komunikaciniuy ry§iy uZmezgimui su
stebésenos prietaisais ir stebésenos duomeny jkélimui naudojant ry$iy
kabelius.

e RySiuy jrangos prieduy prievadas yra naudojamas ,,SUNGROW “ pagaminto rySio
modulio prijungimui ir stebésenos duomeny jkélimui belaidzio rySio
priemonémis.

Inverteri galima prijungti prie ry$io prietaisuy per kurig nors i§ dvieju sasaju.
UZmezgus komunikacini ry$i, naudotojai gali perzioréti inverterioinformacijq arba

nustatyti inverterio parametrus ,SolarCloud “ programelé je.

Rekomenduo jama naudoti rySio moduli i$ ,,SUNGROW “. Naudojant kitu
0 kompanijuy irengini gali sutrikti ryS$ys arba jvykti kitu netiketuy
gedimu.

Apsaugos funkcija

e Apsauga nuo trumpojo jungimo

e [Zeminimo izoliacijos varZos stebéjimas

e Tinklo jtampos stebéjimas

e Tinklo daznio stebeéjimas

* Apsauga nuo nuotékio sroves

* KS iSejimo sroveés NS injekcijos stebéjimas
e Apsauga nuo salos rezimo

* Aplinkos temperatiros stebéjimas

* Apsauga nuo NS vir$jitampio

* Apsauga nuo virS$sroviy

* Energijos modulio apsauga nuo per auk$tos temperatiiros

« PID atstatymo funkcija (pasirinktis)
PID atstatymo funkcija (Pasirinktis)
I jungus PID funkcija, visufotovoltiniy moduliy jtampa i Zeme yra didesné nei

0, tai yra, fotovoltinio modulio jtampa i Zeme yra teigiama verté.

Fotovoltiniai Inverteris Tinklas
kontarai

Padidinti potenciala tarp fotovoltinio tinklo
neigiamo elektrodo ir Zemés

SUNGRGOW
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Naudojimo vadovas 2 Gaminio apraSymas

DEMESIO

* Pries jjungdami PID atstatymo funkcijg, jsitikinkite, kad fotovoltiniy moduliy
jtampos poliSkumas | Zeme atitinka reikalavimus. Jeigu kyla klausimuy,
susisiekite su fotovoltiniy moduliy gamintoju arba perskaitykite jo naudojimo
vadova.

« Jeigu jtampos schema PID atstatymo funkcijai neatitinka atitinkamy
fotovoltiniy moduliy reikalavimo, PID funkcija neveiks, kaip tikimasi, arba net
sugadins fotovoltinius modulius.

Kai inverteris neveikia, PID modulis fotovoltiniams moduliams taiko

atvirkStine itampa, kad buty atstatyta moduliy degradaci ja.

o Jeigu ijungta PID atstatymo funkcija, ji veikia tik nakti.

e [jungus PID atstatymo funkcija, pagal numatytuosus nustatymus fotovoltinio
kontiro jtampa i Zeme yra 500Vdc, o numatytaja verte galima keisti
programéleé je.
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ISpakavimas ir saugojimas

3.1. ISpakavimas ir patikrinimas

Prie§ pristatyma inverteris yra iSsamiai iSbandomas ir grieztai patikrinamas. Taciau Zala

gali buti padaryta pristatymo metu. Gave prietaisa, atlikite iSsamy patikrinima.
* Patikrinkite, ar pakuotéje néra matomy pazeidimu.
e Patikrinkite, ar pakuotés turinys atitinka pakavimo lapa.

» ISpakave patikrinkite, ar pakuotés turinys nepaZeistas.

Jeigu yra kokiy nors paZeidimy ar kazko truksta, kreipkites i ,,SUNGROW “ arba tieke ja.

NiSmeskite pakavimo déZés. Inverteri rekomenduojama saugoti joje.

3.2. Inverterio identifikavimas

Gamykline plokstele galima rasti ir ant inverterio, ir ant pakavmo dézes. Cia
pateikiama informacija apie inverterio modeli, svarbios specifikacijos, sertifikavimo

istaigy Zenklai ir serijinis numeris. Toliau pateiktas SG15KTL—-M pavyzdys.



Naudojimo vadovas 3 ISpakavimas ir saugojimas

FtRHRIEER 1 FR NS I
[ S u N E R J N GRID-CONNECTED PV INVERTER | | S U N G R L N GRID-CONNECTED PV INVERTER |
|

| A5 Model SGISKTL-M| | B4S Model SG‘ISKTL-M:
L RO l 1y S | l
' B8 DC-Input 1B B DC-Input 1I
Iﬂﬁﬁ)\@ﬁ Max. Inptut Voltage DC 1100V :ﬁxtﬁ)\%}i Max. Inptut Voltage pC 1100V |
| &/)\MPPEBJE Min. MPP Voltage DC 200V | B\MPPEBE Min. MPP Voltage pc 200v |
| EAMPPEE[E Max. MPP Voltage DC 1000V | IRAMPPEB[E Max. MPP Voltage oc 1000v/
| BABARETR Max. Input Current DC 2'22A | BRI Max. Input Current oC 222a |
I&Xﬁﬂa%ﬁ Isc PV DC 2'30A | BAIGEEER Isc PV DC 2‘30A:
AZiftshHE AC-Output 2 ! AZi7EdHH AC-Output |
| EEHEBE Rated Output Voltage 3/IN/PE, AC 400/230V :ﬁﬁ@tﬁ% Rated Output Voltage 3/N/PE, AC 400/230V |
| #E4HHIRE Rated Output Frequency 50/60Hz | &2 HSR= Rated Output Frequency 50/60Hz |
| BoASHE T Max. Output Current AC 24A | FBASHHEEE Max. Output Current AC 24A :

| @ttt Rated Output Power 15000W | #E4HIN= Rated Output Power 15000W

| @okinzET= Max. Apparent Power 16500VA | BinzET% Max. Apparent Power 16500VA
i IHEREHCEE Power Factor Range 0.8Leading...0.8Lagging THEEEHGEEE Power Factor Range O.BLeadmg...O.eLagging|
| 295453 Safety Class ! LR Safety Class 1]
| %4, Overvoltage Category IIAC], N[DC] J3EER Overvoltage Category IAC), [DC] |
| pipezem Enclosure P65 | iS4, Enclosure P65 :
| T{EREBE Ambient Temperature -25C..+60C I{'g SRS E Ambient Tempera(ure -25°C..+60C |
' Lot Ioventer Topology____SHHAMI Nonislolted
X & |

i === —— = === =
| |||||||\|||||||||| |||||||| |||||\||||||ﬂ|||||||ﬂ||||||||ﬂ | | ||||||||\|1||||||||||\||||||||||||| |
| | { |
1 | | IR I
| SUNGROW POWER SUPPLY CO., LTDs 4 t SUNGROW POWER SUPPLY CO.,LTD. |
{ www.sungrowpower.com FEE Made in China { www.sungrowpower.com REFE Made in China I
e e e R e ) ')

Taikoma visoms Salims (regionams), isskyrus

- L O Taikoma Australijai skirtiems gaminiams
Australijg, skirtiems gaminiams

3-1pav. Inverterio gamykliné lentele

% Sis paveikslelis yra tik orientacinis. Faktinis gaminys gali skirtis.

r. Aprasymas

,.SUNGROW “ logotipas ir gaminio modelis

Inverterio techniniai duomenys

Instrukcijos ir atitikties Zenklai

s lwNn =2

Imonés pavadinimas, interneto svetainé ir gamybos Salis

3-1 lentelé. Piktogramy ant gamyklinés lentelés apradymas

Piktograma Aprasymas

E NeiSmeskite inverterio kartu su buitinémis atliekomis.

7r. atitinkamas instrukeijas

TUV atitikties zenklas

TOVRheinland
ERTIFIED:

CE atitikties Zenklas

RCM atitikties Zenklas.
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3 ISpakavimas ir saugojimas Naudojimo vadovas

3.3. Pakuotés turinys

//:} SN
iz S » &

J

3-2 pav. Pakuotés turinys

Punktas Pavadinimas Kiekis Aprasymas
A Inverteris 1 komp]. -

Sieninis Naudo jamas inverterio prijungimui
B 1 vnt.

laikiklis prie montavimo vietos.

Naudojami sieninio laikiklio

C Nailoniniai varztai 4 kompl.
tvirtinimui ant betoninés sienos
Rys1u Naudo jamos ry$io galinio jtaiso
D 2 komp1.
jungtys prijungimui. (1 komplektas - optimalu)
Naudo jamas inverterio montavimo auseliu
E Varztas 1 vnt.
ir kabinimo lenty uzfiksavimui.
Iskaitant teigiamas ir neigiamas
F Fotovoltines ivesties jungtis, naudojamas fotovoltines
jungt 4 . . .. ..
JUngLys poros lvestles prijungimul.
Yra dvieju specifikaciju laido galo
gnybtai (5 kiekvienai specifikacijai) KS
2
G
G Laido galo specifikacij  kabeliams prijungti. Pasirinkite
gnybtas 08 tinkamus gnybtuspagal kabelio
skerspjuvio plota.
Naudojamos fotovoltinés isvesties
1 vnt. prijungimui, yra du guminio tarpiklio
KS iSvesties . e
H sluoksniai. Vidini tarpikli reikia
jungtys

nuimti kai KS kabelio iSorinis

skersmuo yra 19”25mm.

14



Naudojimo vadovas 3 ISpakavimas ir saugojims

Punktas Pavadinimas Kiekis Aprasdymas
Naudojamas siekiant iSvengti atsitiktinio

I Blokas (Pasirinktis) 1 vnt.
KS jungties atjungimo.
Kokybés sertifikatas, pakavimo lapas, bandymo

] Dokumentai 1 kompl. . . . ..
ataskaita ir greitas naudojimo

vadovas

% Yra dvi inverterio ry$io prievado versijos: vieno prievado ir dvieju prievadu. Ziarekite
savo gaminji. Inverteris su vienu rySioprievadu turi vieng ry$iu jungéiy komplekta, o

inverteris su dviem ry$io prievadais turi du ry$iy jungéiy komplektus.

3.4. Inverterio saugojimas

Jeigu inverterio nemontuosite i$ karto, ji reikia tinkamai saugoti.
e Laikykite inverteri pakavimo dézéje, kurioje ji gavote, kartu su desikantu viduje.

e Laikymo temperatira visada turi bati tarp -40C ir +70°C, o santykiné oro
drégmeé visada turi buati tarp 0 ir 95 %, be kondensato.

e Jeigu pakuotes kraunate vieng ant kitos, Zr. informacijg, pateikta ant
pakavimo dézés iSorinio Sono, kad nevirstuméte kraunamy sluoksniy skaiciaus

ribos.
e Pakuoté turi stoveti vertikaliai.

e Jeigu inverterio nenaudojote ilgiau nei puse metu, kvalifikuotas personalas turi
iSsamiai ji patikrinti ir iSbandyti prie$ naudojima.

15



4 Mechaninis montavimas

4.1. Sauga montuojant

Pries montavima jsitikinkite, kad néra elektrinio kontakto.

Kad iSvengtuméte elektros smdgio ar kity suzalojimy, pries grezdami skyles,
isitikinkite, kad ten néra elektros instaliacijos ar vamzdziy.

A\ ATSARGIAI

Suzalojimo pavojus dél netinkamo darby atlikimo

» Visada laikykités instrukcijy perkeldami ir jstatydami inverteri.
» Dél netinkamo darby atlikimo galima rimtai susiZaloti.

Sistemos veikimo charakteristikos blogéja dél blogos ventiliacijos!

» Laikykite radiatorius neuzdengtus, kad buty uztikrintas Silumos i$siskyrimas.

4.2. Reikalavimai vietai

Pasirinkite optimalig montavimo vieta saugiam eksploatavimui, ilgam tarnavimo laikui

ir puikiems rezultatams.
* Inverteri su IP 65 galima montuoti tiek viduje, tiek ir iSoréje.

e Jrenkite inverteri tokioje vietoje, kur bty patogu prijungti elektra, valdyti ir
priziareéti.

( ) ( ) —)

Reikalavimai montavimo aplinkai
e Montavimo aplinkoje negali buti degiu ar sprogiu medziagu.

+ Si vieta negali buti prieinama vaikams.

16 SUNGRGOW



Naudojimo vadovas 4 Mechaninis montavimas

* Aplinkos temperatira ir santykiné drégmé turi atitikti Siuos reikalavimus.

Maks. M, Min. Maks. S. D.
+60°C :‘\. +100%
/ 0 \ -25°C

e Saugokite inverteri nuo tiesioginiy saulés spinduliy lietaus ir sniego.
e Inverteris turi bati gerai védinamas. UZztikrinkite oro cirkuliacija.

¢ Niekada nemontuokite inverterio gyvenamosiose patalpose. Inverteris eksploatacijos
metu kels triukSma, daranti itaka kasdieniam gyvenimui.

4.2.2. Reikalavimai tvirtinimo pagrindui
Tvirtinimo pagrindas turi atitikti Siuos reikalavimus:

Turi bati pagamintas i$
neuzsiliepsnojanciy medziagy

Maks. atsparumas mechaninei
apkrovai turi bati > 4 kartus
didesnis uZ inverterio mase

4.2.3. Reikalavimai montavimo kampui

Jokiu badu nemontuokite inverterio horizontaliai ar pakreipto i prieki/atgal, arba apversto.

SUNGRSIW 17



4 Mechaninis montavimas Naudojimo vadovas

Vertikaliai Apverstas

o

Horizontaliai

Pakreiptas j priekj

4.2.4. Reikalavimai erdvei aplink inverterj
* Aplink inverteri turi buti pakankamai erdvés $ilumos sklaidai.

2600mm

2600mm 2800mm

2450mm

* Jeigu yra keli inverteriai, tarp inverteriy turi buti tokie atstumai, kaip nurodyta toliau.

| —————>

2800mm 2800mm
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Naudojimo vadovas 4 Mechaninis montavimas

e Inverteri reikia jrengti tinkamame aukstyje, kad galétuméte lengvai pamatyti LED
indikatorius irvaldymo jungiklius.

4.3. Montavimo jrankiai

Montavimo irankiai apima, bet neapsiriboja, S$iais rekomenduojamais irankiais. Jeigu

reikia, naudokite ir kitus pagalbinius irankius.

Akiniai Ausy kamétukai Kauké nuo dulkiy  Apsauginés pirStinés  Izoliaciniai batai
) ) i N 4 N
WL (+] ) i
D_> H e \\
V' 4 ¥
b v
) J U )
Universalus peilis  Elektrinis atsuktuvas Phillips atsuktuvas  Plaktukinis graztas Zymeklis
N A N e N e ~N
=7
— ~—_ ~—__/ J
Gulsciukas Guma apkaltas plaktukas ~ Apyranké Znyplés Laido izoliaciios nuémiklis

N

o .
s 4 :
V4

- J v J

Hidraulinés replés Siluminis pistoletas MC4 jungéiy MC4 jungéiy Multimetras
apspaudimo verizliaraktis
jrankis
RJ45 apspaudimo Dulkiy siurblys
jrankis
4-1 lentelé. [rankiy specifikacijos

Nr. Specifikacija
M5
M4

c Grazto antgalis: ¢ 10

d Apspaudimo diapazonas: 2.5 6 mm2

e Intervalas = 1100 Vdc
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4 Mechaninis montavimas Naudojimo vadovas

4.4. Inverterio perkélimas

Norédami sumontuoti inverteri, iStraukite ji i8 pakuotés ir perkelkite ji i

montavimo vieta. Perkeldami inverteri, vadovaukités Siomis instrukcijomis:

e Visada turékite omenyje inverterio svori.

e Pakelkite inverterj uz rankenu, kurios yra abejose inverterio pusése.

e Inverterj kelti turety maZiausiai du asmenys arba naudokite tinkamg perkélimo priemone.

e Irenginj atleiskite tik tada, kai jis bus gerai pritvirtintas

4.5. Inverterio montavimas

Inverteris montuojamas ant sienos naudojant sienini laikikli, kuri rasite pakuoteéje.
Jeigu nenaudosite pridéto sieninio laikiklio, galite iSgrezti skyles, kaip nurodyta
bréziny je:

28 28
8.3 248

400
290

_ 65

84.3 276

4-1 pav. Sieninio laikiklio matmenys (mm)

1 zingsnis IStraukite sieninj laikiklj ir atitinkamus tvirtinimo elementus i$ pakuotes

2 7ingsnis Ant pasirinktos betoninés sienos uzdékite sienini laikikli ir pareguliuokite
tinkamg padeti ir auk$tj.

3 zingsnis Pazymekite vietas pagal skyles ant sieninio laikiklio ir iSgrezkite skyles pagal

Sias Zymes.
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Naudojimo vadovas 4 Mechaninis montavimas

Pries grezdami skyles, patikrinkite, ar sienos viduje nera elektros laidy ar

vamzdziy.

4 zingsnis Gerai pritvirtinkite sienini laikikli prie sienos naudodami pridétus ple¢iamuosius

_Padidinta Dantyta Varitas
poverzlé poverzlé

00—

Bauy g -
s
~a
[
GS SPB—— o -
Cr-.

varztus.

5 zingsnis Pakelkite inverteri, o tada leiskite ji Zemyn i sieninj laikiklj, kad jis
isistatyty. Naudokite tvirtinimo detales, kad irenginys buty uzfiksuotas.

- - Pabaiga
4.6. Rysio modulio prijungimas (Pasirinktis)

Tjunkite ry$io moduli GPRS, WiFi arba E-Net | ry$io irangos priedy prievada,

esan¢io inverterio apacioje.

0 I$samu ry$io modulio prijungimo apraSyma rasite atitinkamame naudotojo vadove.
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Elektros sujungimai

5.1. Saugos instrukcijos

Prie$ atlikdami bet kokius elektros sujungimus, turékite omenyje, kad inverteris
turi dviguba maitinimo S$altinj.Atliekant elektros darbus, kvalifikuotas personalas

turi déveti asmenines apsaugos priemones (AAP).

Pavojus gyvybei del aukStos jtampos inverterio viduje!

» Fotovoltinis konturas, veikiamas saulés spinduliy, generuos mirtinai aukSta
jtampa.

* Prie$ pradedami elektros darbus, atjunkite NS ir KS grandinés isjungiklius
ir apsaugokite juos nuo netycinio prisijungimo.

A\ ISPENIMAS

+ Bet kokie netinkami veiksmai kabeliy prijungimo metu gali sugadinti
jrenginj arba suzaloti Zmogy.

+ Kabeliy prijungima gali atlikti tik kvalifikuotas personalas.

* Visi kabeliai turi buati nepazeisti, tvirtai pritvirtinti, tinkamai izoliuoti ir
tinkamy iSmatavimy.

DEMESIO

Laikykites saugos instrukciju, susijusiuy su fotovoltiniais kontuarais, ir taisykliy,

susijusiy su vieSuoju tinklu.
» Visos elektros jungtys turi atitikti vietinius ir nacionalinius standartus.

* Inverterj galima prijungti prie vieSojo tinklo tik gavus leidima.

5.2. Gnybty aprasymas

Visi elektros gnybtai jrenginio apacioje.
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Naudojimo vadovas 5 Elektros sujungimai

5-1 pav. Gnybtuy apra$ymas

% Cia pateiktas vaizdas yra tik informacinis. Tikrasis gaminys gali skirtis.

Nr. Pavadinimas Aprasymas
1 NS iéejimo kiStukinis gnybtas MC4 gnybtai PV jvesciai
RySio jrangos priedy Galima prijungti prie GPRS, WiFi arba E-
2 prievadas Net ry$io modulio
3 KS kabelio riebok$lis KS jungtys i elektros tinkla
4 PE gnybtas Papildoma jZeminimo jungtis

RS485 ry$io prievadas

(pasirinktis)

o Pasirenkant montavimo vieta, reikia atsizvelgti i tai, kad inverterio

apac¢ioje turéty buti pakankamai vietos elektriniam prijungimui.

5.3 Papildoma jzeminimo jungtis

A\ 1SPENIMAS

+ Kadangi inverteris yra be transformatoriaus, nei neigiamas, nei teigiamas
fotovotinio kontliro polius negali biiti jZemintas. PrieSingu atveju inverteris
neveiks normaliai.

» Prijunkite papildoma jzeminimo gnybta prie apsauginio jZeminimo taskopries
KS kabelio prijungima, fotovoltinio kabelio prijungima ir rySio kabelio
prijungima.

+ Sio papildomo jZeminimo gnybto jZeminimo jungtis negali pakeisti KS kabelio
PE gnybto jungties. [sitikinkite, kad abu gnybtai yra patikimai jzeminti.
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5 Elektros sujungimai

Naudojimo vadovas

5.3.

5.3.

1. Papildomo jZzeminimo reikalavimai

Visos srovés neneSancios metalines dalys ir {irenginio gaubtai fotovoltineés
energijos sistemoje turi buti iZeminti, pavyzdziui, fotovoltiniy moduliu laikikliai
ir inverterio korpusas.

Jeigu fotovoltinéje sistemoje yra tik vienas inverteris, prijunkite papildomg
izeminimo kabel] prie netoliese esanc¢io iZeminimo taSko.

Jeigu fotovoltinéje sistemoje yra keli inverteriai, prijunkite visy inverteriy ir
fotovoltinio tinklo rémy iZeminimo taskus prie ekvipotencialinio kabelio (atsizvelgint

i vietos salygas, kad buty atliktas ekvipotencialusis sujungimas.
2. Sujungimo procedira

Papildomas iZeminimo kabelis turi buti tokio paties skerspjuvio, kaip ir PE laidas
KS kabely je.
Papildomg iZeminimo laidg ir OT / DT gnybta paruoSia klientai.

1 zingsnis ParuoSkite kabeli ir OT/DT gnybta.

r X il X
<=
| | L=E+ (2~3)mm E‘—A*
> =
{ [V ‘. ] D
% _ J
@
e N 4 N\
—0) ©)
-
_ Il $ o
—\ ) © . —0) ©) \\
- N
a\
1\ !/ J J

1: Nuo karS¢io susitraukiantys vamzdeliai  2: OT/DT gnybtas

2 7ingsnis Atsukite varzta ant iZeminimo gnybto ir pritvirtinkite kabeli atsuktuvu.

24
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Naudojimo vadovas

5 Elektros sujungimai

3 zingsnis Uztepkite dazus ant jZeminimo gnybto, kad bty uztikrintas atsparumas korozijai.

5.4.1.

- - Pabaiga

5.4. KS kabelio prijungimas

KS pusés reikalavimai

Prijunkite inverteri prie tinklo tik gave vietinéselektros energijos

imonés leidima.

PrieS prijungdami inverterj prie tinklo, isitikinkite, kad tinklo jtampa ir daznis
atitinka reikalavimus, kuriuos rasite skyriuje ,,10.1 Techniniai duomenys". Kitu atveju
kreipkiteés pagalbos 1 elektros tiekimo imone.

KS grandinés isjungiklis

Nepriklausomas triju ar keturiy poliuy grandinés isjungiklis yra sumontuotas ant

inverterio iSvesties pusés, kad baty uztikrintas saugus atjungimas nuo tinklo.

Inverterio modelis Rekomenduojama KS grandinés isjungiklio srove
SG15KTL-M 40 A
SGZ20KTL—M 50 A
SG10KTL—-MT 40 A
DEMESIO

» Keli inverteriai negali dalintis vienu grandinés iSjungikliu.
« Jokiu badu nejunkite apkrovos tarp inverterio ir grandinés i$jungiklio.

Liekamosios srovés stebéjimo prietaisas
Déka integruoto universalaus srovei jautraus liekamosios srovés stebéjimo jtaiso viduje,

inverteris nedelsiant atsijungs nuo maitinimo tinklo, kai tik bus aptikta gedimo sroveé,

kurios verté virsija riba.
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5 Elektros sujungimai Naudojimo vadovas

Tatiau jeigu iSorinis liekamosios sroves jtaisas (RCD) yra privalomas, jungiklis turi
isijungti kai liekamoji srové yra 300 mA arba didesné.

Keli lygiagreéiai sujungiami inverteriai

Jeigu keli inverteriai yra prijungti lygiagreciai prie tinklo, isitikinkite, kad bendras
lygiagreéiu inverteriy skaic¢ius nevir$ija 10. Kitu atveju susisiekite su ,,SUNGROW “
del technines schemos.

Reikalavimai kabeliams
Skerspjivis: 6 10 mm? kabelio skersmuo: 14 mm - 25 mm

Visi KS kabeliai turi turéti tinkamu spalvu kabelius, kad juos galima baty atskirti.
Laidy spalvas rasite susijusiuose standartuose.

5.4.2. KS jungties surinkimas
KS gnybtynas yra inverterio apacdioje. KS jungtis yra trijuy-faziy-keturiy-laidy
tinklo +PE jungtis (L1, L2, L3, N ir PE).

1 Zingsnis Atsukite vandeniui atspary KS jungties gnybta sukdami prie$ laikrodzio rodykle.

2 zingsnis (Pasirinktis) Nuimkite vidine gumine tarpine, jeigu ketinamo naudoti KS kabelio
iSorinis skersmuo svyruoja nuo 19°25mm.

, KS kabelio iSorinis skersmuo: 19-25mm

3 zingsnis TkiSkite tinkamo ilgio KS kabeli i vandeniui nelaidy gnybta.
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Naudojimo vadovas 5 Elektros sujungimai

4 zingsnis PaSalinkite 80790 mm kabelio apvalkalo ir nuimkite 12 mm vielos
izoliaci jos.
80 mm-90 mm

12 mm
e

'S

le
PE
N
L1
L2
L3

5 zingsnis Naudodami keliy Serdziy keliu vijuy varinés vielos kabeli, prijunkite KS kabelio
galvute prie laido galo gnybto atitinkamu sukimo momentu.

Laido galo gnybtas

e Pasirinkite tinkamg laido galo gnybta pagal kabelio skerspjavio plota.

0 e Viengyslés varinés vielos atveju, praleiskite laido galo gnybto irengima.

6 Zingsnis Pritvirtinkite visus kabelius prie atitinkamu gnybtuy 1.2-1.5 Nem sukimo momentu
pagal jungties Zyméjima naudodami atsuktuva, ypaé ,PE” kabeli. Jeigu fazés linija hs
prijungta prie ,PE” arba ,,N” kabelio gnybto, inverteris bus sugadintas.

7 Zingsnis Patraukite kabelius i iSore, kad patikrintuméte, ar jie gerai pritvirtinti.
8 Zingsnis Prijunkite priekineg ir galine dalis, kol pasigirs spragteléjimas.

9 zingsnis Priverzkite vandeniui nelaiduy gnybta sukdami pagal laikrodzio rodykle.
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5 Elektros sujungimai Naudojimo vadovas

- - Pabaiga

5.4.3. KS jungties jrengimas

AukSta jtampa inverterio viduje!

Pries atlikdami elektros sujungimus, jsitikinkite, kad visi kabeliai neturi jtampos.
Neprijunkite KS grandinés i$jungiklio kol bus baigtos visos inverterio elektros
jungtys.

1 zingsnis At junkite KS grandines isjungikli, apsaugokite ji nuo prisijungimo.

2 zingsnis Tkiskite KS jungti i ivesties gnybtus inverterio apacioje kol i8girsite garsa.

3 zingsnis (Pasirinktis) Ikiskite bloka, kaip pavaizduota paveikslelyje apacioje.
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Naudojimo vadovas 5 Elektros sujungimai

1. Jstatykite bloka (1) j KS jungtj (2) i$ Sono.
2. Priverzkite varzta bloko apacioje.

\ I3grezkite skyle

4 zingsnis Pri junkite PE kabelj prie izeminimo.

5 zZingsnis Prijunkite fazes kabelj ir ,,N” kabelj prie KS grandinés i%jungiklio.

DEMESIO

Ziurekite gnybty iSdéstyma ant bloko. Nejunkite fazés laido prie ,,PE" gnybto
arba PE laido prie ,,N" gnybto. PrieSingu atveju inverteris gali bati
neatitaisomai sugadintas.

6 zingsnis Prijunkite KS grandinés i§jungikli prie vieSojo tinklo.
7 zingsnis [sitikinkite, kad visi KS kabeliai yra gerai pritvirtinti.

- - Pabaiga

5.5. NS kabelio prijungimas

Elektros smagis!

Fotovoltinis tinklas, veikiamas saulés spinduliy, generuos mirtinai aukSta jtampa.

AAISPENIMAS

|sitikinkite, kad fotovoltinis tinklas yra gerai {zemintas, pries prijungdami jj prie
inverterio.
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5 Elektros sujungimai Naudojimo vadovas

30

DEMESIO

Inverterio sugadinimo pavojus! Reikia laikytis toliau pateikty reikalavimy.
PrieSingu atveju garantija nebegalios.

» Uztikrinkite, kad kiekvieno kontiiro maksimali jtampa visada bity maziau nei
1100 V.

« Inverteris persjungia i budéjimo rezima kai j€jimo jtampa svyruoja tarp 1,000V
ir 1,100V. Inverteris persijungia j veikimo rezima, kai jtampa grizta j MPPT
darbinés jtampos diapazona, t.y. tarp 200 ir 1,000V.

« Uztikrinkite, kad maksimali trumpojo jungimo srové NS puséje yra leistiname
intervale.

5.5.1. Fotovoltinés jvesties konfiguracija

Inverteris turi dvi fotovoltinés jvesties sritis, PVl ivesti ir PV2 jvesti, kiekviena
su savo MPP sekimo priemonémis. Kiekviena PV jvestis veikia nepriklausomai ir
turi savo MPPT. Tokiu buadu kiekvienos PV jvesties kontdro kontrukcijos gali
skirtis viena nuo kitos, iskaitant PV modulio tipa, PV moduliy skai¢iy kiekviename

kontare, pakreipimo kampa ir montavimo orientaci ja.

PVjvestisl —

Ty Ty, /
| Mgl | Mo
Figl
1 T,
g, . 11}
(-

PV jvestis 2

SNPIA OLIBLIBAU|

=] =
= \____i
e
2 e
- ___,.‘li
L
|
1

DEMESIO

Kad biity galima naudoti didziausig NS galia, PV kontdrai, prijungti prie
atskiros jvesties MPPT, turi turéti vientisa struktidra, jskaitant ta patjtipa, ta
patj skaiCiy, identiska pakreipima ir identiska orientacija.

Prie$ prijungiant inverteri prie PV ives¢iy, tuo pat metu turi buti laikomasi $iy elektros

specifikaciju:

. . . Maks. srové jvesties jungéiai
Inverterio modelis Atviros grandinés jtampos riba °l Jung

SG15KTL-M

SG20KTL-M 1100V 30 A
SG10KTL-MT




Naudojimo vadovas 5 Elektros sujungimai

5.5.2. Reikalavimai NS pusei

»SUNGROW “ tiekia atitinkamas kiStukines jungtis, kad bty galima greitai sujungti
PV ivestis. NS kabeliai turi bati prijungti prie inverterio PV jungtimis, kurios

yra pridedamos.

0 Norédami uztikrinti IP65 apsauga, naudokite tik pridedama jungti arba jungti

su ta pacia apsaugos klasifikaci ja.

Reikalavimai NS kabeliui

5-1 lentelé. Reikalavimai NS kabeliui

Skerspjavio . Maks. izoliacijos Maks. izoliacijos
Kabelio skersmuo i i
plotas atsparumo itampa atsparumo sroveé
2.5 iki 6 mm?2 6 iki 9 mm 1100V 15A
DEMESIO

* NS kabelis turi buti daugiagyslis.

+ Kiekvieno jéjimo kanalo jéjimo srové turi bati maZesé nei 15A.

5.5.3. PV jungties surinkimas

Inverteryje gali buti aukSta itampal

» Prie$ atlikdami elektros darbus, jsitikinkite, kad nei viename kabelyje néra
jtampos.

+_Neprijunkite KS grandinés pertraukiklio nepabaige elektros sujungimo.

A ATSARGIAI

*  Naudokite MC4 NS gnybtus, jeigu maksimali j&jimo jtampa yra ne didesnée
kaip 1,000V.

* Naudokite MC4-Evo2 NS gnybtus, jeigu maksimali j€jimo jtampa yra
didesné nei1,000V. Norédami jsigyti MC4-Evo2 NS gnybtus, susisiekite su
»SUNGROW*.

+ Pasirinkite tinkamus NS gnybtus, kaip nurodyta auksciau. Kitu atveju,
»SUNGROW “ nebus atsakinga uz padaryta zala.

1 zingsnis Nuo kiekvieno NS kabelio nuimkite 7mm izoliaci jos.

31



5 Elektros sujungimai Naudojimo vadovas

_— =<

7 TSR
I

P4

2 7ingsnis Sujunkite kabeliy galus su uZspaudziamais kontaktais apspaudimo Znyplémis.

Teigiamas uZspaudziamas kontaktas

>

*

¢ Neigiamas uZspaudziamas kontaktas

/ 's"r
3 zingsnis PrakiSkite kabelj pro kabeliy riebokslj. KiSkite uzspaudziama kontakta | izoliatoriy
kol jis isistatys i vieta. Svelniai patraukite kabeli atgal, kad isitikintuméte, jog
tvirtai sujungéte. Priverzkitekabeliuy rieboksli ir izoliatoriu (sukimo momentas 2.5
Nemiki 3Ne-m).

Teigiamas izoliatorius Neigiamas izoliatorius

UZspaudZiamas kontaktas

Kabelio riebokslis %
7 ’
) |

0 Daugiau montavimo ir prijungimo instrukcijuy rasite irenginio gamintojo

internetinéje svetaineéje.
4 zingsnis Patikrinkite, ar teisingas poliSkumas.
DEMESIO

Inverteris neveiks tinkamai, jeigu bet kuris PV poliskumas bus neteisingas.

- - Pabaiga

5.5.4. PV jungties montavimas

1 Zingsnis Pasukite NS jungikli i padéti ,,OFF “.
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Naudojimo vadovas 5 Elektros sujungimai

I \ ’
.OFF

\

ON

2 7ingsnis Patikrinkite PV konttro kabeliy sujungimy poliSkumg ir uztikrinkite, kad atviros
grandinés itampa jokiu badu nevirSyty inverterio jéjimo ribos — 1, 100V.

3 Zingsnis Prijunkite PV jungtis prie atitinkamy gnybtu, kol pasigirs spragteléjimas.

DEMESIO

+ Patikrinkite teigiama ir neigiama PV kontlry poliskumga ir prijunkite PV
jungtis prie atitinkamy gnybty tik kai jsitikinsite, kad poliSkumas yra
teisingas.

Jeigu PV jungtys néra tvirtai prijungtos, lankas arba kontaktorius gali
perkaisti, o ,,SUNGROW “ nebus atsakinga uz padaryts zala.

4 7ingsnis Atlikite pirmiau nurodytus veiksmus, kad prijungtumeéte kity PV kontary PV
jungtis.

5 zingsnis Nenaudojamus PV gnybtus uzdarykite gnybtu gaubteliais.

- - Pabaiga
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5 Elektros sujungimai Naudojimo vadovas

5.6. RS485 rysio sistema

Vienam inverteriui, RS485 kabelis gali garantuoti komunikacini rysi.

Inverteris — RS485 kabelis
Eterneto kabelis

Duomeny registruotuvas T
PC

RS485 invarterin niue

PrieS ry$io sujungimus paruoSkite ry$io kabeli.

DEMESIO

RS485 rySio kabeliai turi buti:

« Ekranuoti kabeliai arba ekranuoti eterneto kabeliai.

» Tinkami naudojimui lauke.

0 Signalo tarp inverterioir PC konvertavimui reikalingas toks keitiklis

kaip duomeny registravimo irenginys.

RySio irangos prieduy prievadas gali tiesiogiai prijungti prie ,,SUNGROW “ pagaminty
ry$io moduliy, tokiy kaip GPRS, WiFi arba E-Net, o informacijgq apie juos rasite
skyriuje ,5.7 GPRS rySio sistema (Pasirinktis) “ ir skyriuje .5.8 Eternetas “

Arba, per RS485 rySio kabeli, rySio jirangos priedu prievadas gali tiesiogiai
prijungti prie kituy rySio irenginiu, tokiuy kaip registravimo jrenginys.

RS485 rySio prievadas yra sukonfigiruotas paZangiuyju energijos skaitikliy
prijungimui, o informacija apie juos rasite skyriuje ,5.9 Pazangiuju energijos

“

skaitikliy prijungimas (Pasirinktis) Be to,prievadas gali biati naudojamas ryS$iui

tarp inverteriu, sujungtuy nuosekliai.

Ne visy tipu inverteriai gali buati prijungti per RS485 kabeli nuosekliai ir
0 komunikuoti tarpusavyje. Kreipkiteées i ,,SUNGROW “, kad jisitikintuméte,
jog isigyti irenginiai palaiko ryS$i tarp keliuinverteriyprie$ jungdami

juos nuosekliai.

Norédami prijungti kitus iSorinius rySio irenginius prie rySio irangos priedy

prievado per RS485 rySio kabeli, darykite, kaip nurodyta toliau.
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" 5 Elektros sujungimai
Nudojimo vadovas June

1 zingsnis Nuimkite rySio kabelio izoliacini sluoksni naudodami eterneto laido izoliaci jos
nuemikli ir iSveskite atitinkamus RS485A/B signaly kabelius.

1----g8

5-2 pav. RJ45 kistukas

5-2 lentelé RJ45 kiStuko kontakty apibrézimai

RJ45 jungtis Kontaktas Spalva Aprasymas
3 Balta—oranzine RS485— B
THAAETA 5684
6 Oranziné RS485+ A
. . 3 Balta-zalia RS485—- B
CEEEEE 6 Zalia RS485+ A

Kontaktas 1 ir kontaktas 2 yra pritaikyti energijos tiekimui rySio

moduliams. Jokiu buadu neprijunkite ar nenaudokite Siy dviejy kontaktu
0 ruoSdami RS485 ry$io kabeli. PrieSingu atveju gali buti padaryta zala

inverteriams ar kitiemsirenginiams, prijungtiems rySio kabeliu.

2 7ingsnis Tkiskite rySio kabeli su nuimta izoliacija i RJ45 kiStuka teisinga tvarka ir
apspauskite ji naudodami apspaudimo reples.

3 Zingsnis [kiskite RJ45 kiStuka i priekine kiStukine jungti kol pasigirs spragteléjimas,
uzdekite plastikinius Ziedus, o tada priverzkite kabeliuy rieboksli tinkamu sukimo momentu.

© o C]
b
¢
Sy

4 7ingsnis Tkiskite vieno kabelio galo jungti i ryS3io gnybta inverterio apacio je.
Sujunkite jungti ir rySio gnybta ir pasukite pagal laikrodZio rodykle.

5 7zingsnis Patempkite kabelius | iSore, kad jsitikintuméte, jog jie gerai ptitvirtinti.

0 Nustatykite rySio parametrus programéléje, jeigu daugiau nei vienas
inverteris yra prijungtas prie PC ar registravimo renginio.
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5 Elektros sujungimai Naudojimo vadovas

- - Pabaiga
5.7. GPRS rysio sistema (Pasirinktis)

Prijunkite ,,SUNGROW “ pagaminta GPRS moduli prie ry$io irangos priedy prievado.
Sékmingai prisijungus, telefono programéléje galima bus perzioréeti tokia
informacija kaip pagaminta energija ir inverterio veikimo btsena.

GPRS ryS§io sistemos blokiné schema yra tokia:

Nuotolinio stebéjimo
platforma

Inverteric

GPRS modulis

Belaidis signalas

|
iSolarCloud | Praoramala

Rvsio baziné stotis el
| meneroarsos

Belaidis signalas
DEMESIO

GPRS ry8ys ir RS485 rySys negali buti prienami vienu metu. PrieSingu atveju

gali kilti rySio sutrikimas ar kitos problemos.

o ISsamesne informacijaq apie modulio montavimag ir konfiglravimg rasite kartu

su moduliu pridedamame vadove.

5.8. Eterneto rysio sistema (Pasirinktis)

Prijunkite ,,SUNGROW “ pagaminta WiFi ar E-Net moduli prie rySio {irangos
priedy prievado. Sekmingai prisijungus, telefono programeleje galima bus
perzituréti tokia informacijq kaip pagaminta energija ir inverterio veikimo bisena.
Eterneto rySio sistemos blokiné schema yra tokia:

Nuotolinio stebéjimo

Invertaric

platforma
WiFi modulis
Eternetas : Programélé
Margrutizatorius iSolarCloud L g

_ —
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Nuotolinio stebéjimo
platforma

| E-Net modulis I
——— R — — — — - L
- - | Programélé

Marérutizatorius iSolarCloud I

Inverteris

Inverterio eterneto komunikacinis rysys
(per E-Net modulj)

DEMESIO

Eterneto rySys ir RS485 rysys negali bati prieinami vienu metu vienu metu.

PrieSingu atveju gali kilti rySio sutrikimas ar kitos problemos.

ISsamesne informacijaq apie modulio montavimg ir konfigliravimg rasite kartu

su moduliu pridedamame vadove.

5.9. Pazangiojo energijos skaitiklio prijungimas (Pasirinktis)

Inverteris turi energijos tiekimo apribojimo funkcija, kad buty patenkinti kai
kuriy nacionaliniy standarty ar tinklo standarty i$éjimo galiai prijungimo prie
tinklo taSke reikalavimai. Dél energijos tiekimo apribojimo nustatymo, Zr. skyriy ,7.7.4

Tiekimo ribojimas (Pasirinktis) “.

Susisiekite su ,,SUNGROW “, jeigu norite suzinoti, ar paZangiojo
energijos skaitiklio modelj galima isigyti vietoje.
5.9.1. Pazangiojo energijos skaitiklio puséje

ISsamesnés informacijos ieSkokite paZzangiojo energijos skaitiklio ,Trumpame jrengimo
vadove

5.9.2. Inverterio puséje
Norédami prijungti RS485 rySio kabeli prie inverterio, darykite taip:
1 zingsnis ParuoSkite RJ45 kiStuka. Zr. atitinkama apraSyma skyriuje ..5.6RS485 RySio

sistema"

Praleiskite 1 Zingsni jeigu RS485 rySio kabelis buvo paruo$tas.

2 7zingsnis Tkiskite RJ45 kiStuka i priekine kiStukine jungti kol pasigirs spragteléjimas,
istatykiteplastikinius Ziedus, o tada priverzkite kabeliy rieboksli tinkamu sukimo

momentu.
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© (D] C]

\

3 zingsnis [kiskite vieno kabelio galo jungti i skaitiklio / RS485 gnybta inverterio apacioje.
Sujunkite jungti ir skaitiklio / RS485 gnybta ir pasukite pagal laikrodzio rodykle.

4 zingsnis Patraukite kabelius | iSore, kad patikrintuméte, ar jie gerai pritvirtinti.

- - Pabaiga
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6 Ekspoatacijos pradzia

6.1. Patikrinimas pries pradedant eksploatuoti

Prie§ paleisdami inverteri, patikrinkite, ar:

* inverterio NS jungiklis ir iSorinis automatinis grandinés i8jungiklis yra atjungti.
e yra laisva prieiga inverterio valdymui, priezitros ir remonto darbu atlikimui.

* ant inverterio nieko néra padéta.

* inverteris yra teisingai prijungtas prie iSoriniy jrenginiy, o kabeliai nutiesti
saugioje vietoje arba apsaugoti nuo mechaniniu pazeidimu.

e KS grandinés isjungiklis pasirinktas pagal $Sio vadovo nurodymus ir visustaikomus
vietinius standartus.

e visos nenaudojamos jungtys inveterio apac¢ioje yra tinkamai uzsandarintos.

e ispéjamieji Zenklai ir etiketés yra tinkamai pritvirtinti ir patvarus.

6.2. Paleidimo procedura

Jei visi minéti punktai atitinka reikalavimus, norédami pirma kartg ijungti

inverterj, darykite taip:
1 zingsnis Pasukite inverterio NS jungikli i padeti ,,ON “.
2 7zingsnis Prijunkite KS jungikli (jeigu taikytina) tarp inverterio ir tinklo.
3 zingsnis Prijunkite NS jungikli (jeigu taikytina) tarp inverterio ir PV kontiro.

4 zingsnis iSolarCloud programéléje nustatykite pradinius apsaugos parametrus. Daugiau
informacijos rasite,,7.3.2 Prisijungimo Zingsniai" Jeigu apSvitos ir tinklo salygos
atitiks reikalavimus, inverteris veiks normaliai.

5 zingsnis Stebekite, LED indikatoriu, kad uztikrintumée, jog inverteris veikia normaliai. (Zr.
»2-2 lentelé. LED kontrolinio skydo bisenuy aprasymas").

- - Pabaiga

39



iSolarCloud programele

7.1. Trumpas jvadas

iSolarCloud programelé sukuria komunikacini ry$i su inverteriu per WLAN ir leidzia
prizioréti inverteri vietoje. Naudotojai programeleje gali perziureti inverterio
informacija ir nustatytus parametrus

* Tiesioginio prisijungimo prie WLAN atveju reikalingas ,,SUNGROW “ iStirtas ir
pagamintas WiFi belaidZio rySio modulis. ISolarCloud programeleé taip pat gali
sukurti rySi su inverteriu per bazine stoti arba Bluetooth ir taip uZztikrinti

inverterio priezilra

o Siame vadove apraSoma tik kaip priziaréti inverteri vietoje
naudojant tiesiogini WLAN ry$i.

« Siame vadove pateiktos Android sistemos V2.1.6 versijos momentines
ekrano nuotraukos, o tikrosios sasajos gali skirtis.

7.2. Atsisiuntimas ir diegimas

1-mas badas

* Atsisiyskite ir jdiekite programeéle i$ 8iy programeliy parduotuviy:

e MyApp (Android, Zemyninés Kinijos naudotojams)

*  Google Play (Android, visiems, i$skyrus zemyninés Kinijos naudotojus)

« App store (i0S)
2-ras budas

Nuskenuokite §i QR koda, kad galetumete atsisiusti ir idiegti programéle pagal
pateikiamg informacija

Po jdiegimo pagrindiniame ekrane pasirodys programélés piktograma
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Naudojimo vadovas 7 iSolarCloud programele

iISolarCloud

7.3. Prisijungimas
7.3.1. Reikalavimai

Jasy irenginiai turi atitikti Siuos reikalavimus:

e Inverterio KS ir NS pusés arba KS pusé yra jjungta.

* Mobiliajame telefone jjungta WLAN funkci ja.

e Mobilusis telefonas yra belaidzio WiFi modulio signalo apréptyje.
7.3.2. Prisijungimo Zingsniai

1 zingsnis Pri junkite mobiluji telefona prie WLAN tinklo, kuris vadinasi ,,SG-WiFi modulio

“«

serijos numeris (serijos numeris yra WiFi modulio Sone). Kai bus sukurtas

rySys, rySio indikatorius ims mirkseéti mélynai.

2 zingsnis Atidarykite programéle ir pateksite i prisijungimo langa, palieskite ,,Local access
“ ir pateksite i kita ekrana.

3

3 zingsnis Pasirinkite ,,WLAN “, jveskite slaptazodi ir palieskite ,Login

“«

0 Numatytoji paskyra yra ,user “, o pradinis slaptaZodis yra ,pwllll “,

kuri paskyros saugumo sumetimais reiketu pakeisti.
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Naudojimo vadovas

Login & -

PNy

|

([l 2

LOCAL ACCESS
©
o BlueTooth

a

WLAN

7-1pav. Tiesioginis prisijungimas per WLAN

4 zingsnis Jeigu inverteris nebuvo inicijuotas, pereisite i inicijavimo apsaugos parametro greitojo

nustatymo ekrana.

Baige nustatymus, palieskite ,Boot

nusiys paleidmo nurodymus ir jrenginys isijungs ir ims veikti.

DEMESIO

Country(region)

Grid type

< Initialize protection parameter ¢ E t

7-2 pav. Inicijavimo apsaugos parametras

ir irenginys bus inicijuotas. Programelé

Parametras ,,Country(region) “ turi buti nustatytas i ta $ali, kur yra jrengtas

inverteris. Kitu atveiu, inverteris gali pranesti apie klaidas.

5 zingsnis Po inicijavimo nustatymo, pasirodys pradinis programélés puslapis.

- - Pabaiga

7.4. Funkcijy apzvalga

Programélé turi parametry perZitros ir nustatymo funkcijas, kaip pavaizduota toliau

pateiktame paveikslelyje.
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Pradinis

Diagrama WLAN konfiglracija

[ iSolarCloud

N Nuictatvmai
Daugiau

Programinés aparatinés irangos atnauiinimas

Programinés jrangos versija

7-3 pav. Programéles funkeiju diagrama

7.5. Pradinis ekranas

Siame paveikslelyje pavaizduotas programelés pradinis puslapis.

SG20KTL-M

Run Piemm - Y

3,608 W

Real-time Power

3554w p— 3

»— 4
Today Yield
7.2 xwh p— 5
..— 6
A F——

7-4 pav. Pradinis ekranas

7-1 lentelé Pradinio ekrano apra$ymas

Nr. | Pavadinimas ApraSymas
1. Inverter state Rodo dabartine inverterio veikimo biseng
(Inverterio bisena)
2. Load flow chart Rodo saulés energijos gamybg, energijos tiekimg
(Energi jos srauto tinklui ir t.t.,
diagrama) Linija su rodykle rodo energijos srautg tarp
prijungty jrenginiy, o rodyklé rodo energijos srauto
kryptj.
3. Real-time power Rodo inverterio dabartine i8éjimo galig.
(Galia realiuoju
laiku)
4. Nominal power Rodo inverterio instaliuotgjg galia.
(Vardine galia)
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Nr. Pavadinimas  Aprasymas

5 Today yield Rodo inverterio $iandien pagaminta energija
(Siandien
pagaminta
energija)

6 Total yield Rodo inverterio visa pagaminta energija

(Visa agaminta
energija)

‘ meniu

7 Navigation bar  Cia rasite ,Home “, ,,Chart “ ir ,More *
(Nar$ymo

juosta)

Jei inverteris veiks neiprastai, gedi& piktograma pasirodys virSutiniame
kairiajame ekrano kampe. Paliete S$ia piktograma, galésite perzirésti iSsamig

informacija apie gedimg ir korekcines priemones.

7.6. Chart (liet. diagrama)

Programéléje pagaminta elektros energija rodoma jvairiomis formomis, jskaitant per
dieng pagamintos elektros diagrama, per ménesi pagamintos elektros histograma, per

metus pagamintos elektros histogramg ir visos pagamintos elektros histograma.

7-2 lentelé Pagamintos elektros energijos iraSy apraSymas

Diagrama ApraSymas

Daily power generation graph Kreivé, rodanti energijos pokytj tarp 5-kiy
ryto ir 23 val. kiekvieng dieng. (Kiekvienas

Per dien mint nergij .. . . .
( a paga 0S energljos kreivés taSkas atitinka galios verte).

diagrama)

Monthly power generation Rodo tokig informacijg, kaip per ménesj
histogram (Per ménesi pagamintg elektros energijg ir atitikmenj
pagamintos energi jos valandomis.

histograma)

Annual power generation | Rodo tokig informacijg, kaip per metus

histogram (Per metus pagamintos | pagamintg elektros energijg ir atitikmenj
energi jos histograma) valandomis.

Total power generation histogram | Rodo tokig informacijg, kaip visg pagamintg
(Visos pagamintos energijos | elektros energijg ir atitikmenj valandomis.
histograma)

1 Z2ingsnis Palieskite ,Chart “ narSymo juostoje ir pateksite i langa, kuriame bus

rodoma  per dieng pagamintos energijos kreive, kaip pavaizduota toliau
pateiktame paveiksleély je.

Naudojimo vadovas
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7 iSolarCloud programélé

CHART

Month Year Total

2019-09-26

3,561
20.0

m

7-5 pav. Energijos kreive

2 zingsnis Braukite kairén, norédami perzitréti per ménesi pagamintos energijos
histograma, per metus pagamintos energijos histograma ir visos pagamintos

energijos histograma.

- - Pabaiga
7.7. More (liet. Daugiau)

Palieskite ,More

pavaizduota Siame paveikslely je.

“ narSymo juostoje ir pateksite i ,Daugiau

MORE

A1909260001

>onfiguratio

@

7-6 pav. Daugiau

SUNGRGOWW

“

langa, kaip
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Veikimo AKEVViOS | Ktwvi i .
parametrai { tyvios ir reaktyvios galios parametrai
Nustatymai
i PID valdymo parametrai
Daugiau Apsaugos
narameatrai

Programinés aparatinés irangos atnauiinimas

galima atlikti Sias operacijas:
e Nustatyti, iskaitant inverterio veikimo paremetrus, apsauginius parametrus ir
galios reguliavimo paremetrus.
+ Atnaujinti inverterio aparatine programine iranga (ARM/DSP/PVD/CPLD).
7.7.1. Operation Parameters (angl. Veikimo parametrai)
Aktyvios ir reaktyvios galios parametrai

“

Ekrane ,More

7-3 lentelé Aktyvios ir reaktyvios galios parametry apraSymas

Parametras ApraSymas Numatytasis Diapazonas
Pac Limit Inverterio aktyviosios 110. 0%* -

galios apribojimas 0 110%
(I8éjimo galios
apribojimas)

Grei¢io valdymo [OFF] [OFF]
Speed control (Greidio jjungimas/i% jungimas
valdymas)
Active power ascent speed | — 100%/min 876000%/min
(Aktyvios galios kilimo
greitis)
Active power descent - 6000%/min 8 6000%/min
speed (Aktyvios galios
mazéjimo greitis)
Fault slow start (Létas Leto paleidimo po [OFF] [OFF]/ [ON]
paleidimas po sutrikimo) sutrikimo

jjungimas/i$ jungimas
Power increase speed - 100%/min 87100%/min
(Galios didejimo greitis)
Reactive adjustir.lg éwitch - [OFF] [0FF1/ [P£] [at]
(Reaktyvus reguliavimo
jungiklis) Q] QW]
PF (Galios faktorius) - 1. 000 ~1000™-800/

80071000 (Unit
0.001)

Reactive power limit Inverterio reaktyviosios | 0. 0% -100%~100%
(Reaktyvios galios riba) galiosapribojimas

Nustatyti, ar visam [OFF] [OFF]/ [ON]
Active settingkeep laikui i$saugoti
(Aktyvios galios aktyviosios galios
nustatymy issaugojimas) nustatymus, ar ne
Limited power (Ribota - [ON] [OFF]/ [ON]
galia)
Reactive setting keep Nustatyti, ar visam [ON] [OFF]/ [ON]
(Reaktyvios galios laikui iSsaugoti
nustatymy iSsaugojimas) reaktyviosios galios

nustatymus, ar ne

Limited power - [ON] [OFF]/ [ON]
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* Numatytoji verté kai kuriems jrenginiams yra 100. 0%.
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Reaktyviosios galios reguliavimas

Inverteris turi reaktyviosios galios reguliavimo funkcija. Norédami jjungti Sig
funkcija ir pasirinkti tinkamg reguliavimo rezima, naudokite parametra ,Reactive
adjustment switch “.

7-4 lentelé Reaktyviosios galios reguliavimo rezimy apraSymai:

Rezimas Aprasymas

OFF PF yra apribotas iki +1.000, o ,,Q-Var ribos “ yra apribitos iki 0.0%.
Reaktyvioji galia gali buti reguliuojama parametru PF (Galios

Pt faktorius)

Qt Reaktyvioji galia gali btiti reguliuojama parametru Q-Var ribos(%).

Q) PF keic¢iasi priklausomai nuo inverterio iSéjimo galios.

Q) Reaktyvioji galia keiciasi priklausomai nuo tinklo jtampos.

~OFF“ rezimas

Reaktyvioji galia negali bati reguliuojama. PF yra ribojamas iki +1.000, o Q-Var limit
ribojama iki 0. 0%.

»,Pf” rezimas

Reaktyvioji galia gali buati reguliuojama parametru PF ekrane ,,Run—param “.
»,Qt” rezimas

Reaktyvioji galia gali bati reguliuojama parametru Q-Var limits (%) ekrane ,,Run—

parameter “

+.Q(P)” rezimas

PF keiciasi su inverterio iSéjimo galia

7-5 lentelé Q(P) reZimo parametry apraSymai:

Parametras ApraSymas Numatytasis Diapazonas
Lower Power* TaSko P1 iséjimo galia Q (P) 50% 0% 50%
(Apatine rezimo kreivéje (%)

galia)

Upper Power* TaSko P2 iséjimo galia Q (P) 100% 50% " 100%
(VirSutine rezimo kreivéje (%)

galia)

Upper limit PF | TaSko P1 galios faktorius Q 1. 000 0.90071
(Cap) (P)

((VirSutine rezimo kreivéje

riba PF)

(Talp))

Lower limit PF | TaSko P2 galios faktorius 0. 900 0.90071
(Ind) rezimo kreivéje

((Apatine

riba PF) (Ind))

* Apatineé galia < VirSutiné galia
Pastaba: Priklausomai nuo skirtingy Saliuy ar regionu reglamentu ir standarty numatytoji

verteé skirsis
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Bendra Q(P) kreivé

Numatytoji Q(P) kreive

coso A A
Virdutiné PF % cosie
Talp.
(Talpine
Apatiné galia Virsutine galia
Virsutiné PF =50% =100% P/Pn
P/Pn Talp.=1 : P1 .
1 K - | Powe 5
Apatiné galia Galia Virdutiné galia
Indukciné
Apatiné PF Apatiné PF
ind. ind.=0.9
P2 P2
' \/
7-7 pav. Reaktyviosios galios reguliavimo kreive Q (P) reZimu
Q)" rezimas
Reaktyviosios galios santykis keiciasi priklausomai nuo tinklo jtampos.
7-6 lentelé ,,Q(U) ¥ rezimo parametru apraSymai:
Numaty Diapa
tasis zonas
Parame- Aprasymas Bendras Bendras
. Australija . Australija
tras regionas ) regionas y
Lower U Pl taSko tinklo
limit itampos riba (%) ~
(Apatine » 80% 90% 80% 100% -
U riba) Q) rezimo
kreiveje
P2 taSko tinklo
U1 limit itampos riba
(U1 riba)
(%)Q(U) rezimo 90% ~ 93. 9% ~
kreive i 95% 95. 6%
Lim1t¥ reiveje 109. 9% 100%
Ps tasko tinklo
U2 limit itampos riba (%)Q(U) ~ ~
U2riba) ' 100% 102%
rezimo kreivéje 105% 108. 7%
110% 110 9%
r4 taSko  Tinklo
Upper U itampos riba
limit
Urbey . WO rezino 100% ™ 106% ~
Kreive 115% 115%
Ulimit reiveje 120% 115%
Histereze
Hysteresis*
(Histerezé)
itampos plotis 3% 3% 0%~ 5% 0%~ 5%

esisk

(%)
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Numaty Diapa
tasis zonas
Parame- ApraSymas Bendras Bendras
. Australija . Australija
tras regionas ) regionas )
P4 taSko Talpi
oen Indukcine @/sn  ne 30% ou~ s O 60%
(Apatiné verte Q(U) Q/Sn atsilikimas ° atsilikimas
Q/Sn) - R verteé
rezimo kreiveéje
25%
Upper Pl ta§k0
Q/Sn
(Virsutin 25% 30% 0%~ 50% 0~ 60%

é Q/Sn) Q) rezimo

kreiveé je

* Ul riba + histerezé < U2 riba - histereze
Pastaba: Pagal skirtingy Saliy ir regionuy reglamentus ir standartus, numatytosios

vertés bus skirtingos.

Q/sn A
Virsutiné
Q/sn ind.
U2riba  Virsutiné U riba
g —r— -y, Tinklo
P3 jtampa
Apatiné Uriba U1 riba
Histerezé
Apatiné
Sn Talp.
Q/snTalp \y P4

7-8 pav. Reaktyviosios galios reguliavimo kreive Q (U) rezimu
PID control parameters (liet. PID valdymo parametrai)

7-7 lentelé PID valdymo parametrai

Parametrai Aprasymas

PID recovery (Nighty ~ Nustatykite PID naktinio atstatymo funkcijos ijungima / i8

(PID atstatymas

- jungima. PID naktinis atstatymas pagal numatytuosius
(Naktis)) Jungima. M pag y

nustatymus veikia nuo 22:00 iki 5:00.

Jeigu vykdant PID funkcija, nustatoma ISO varzos anomalija
PID alarm cleared
(PID pavojaus arba PID funkcijos iSimtis, inverteris praneSa apie PID

signalo istrinimas) netikra pavojaus signalg ir primena naudotojui, kad reikia
imtis atitinkamu priemoniu. Po apdorojimo pavojaus signalo

informacija gali bati iStrinta funkcijos pagalba.

Ijungus PID naktinio atstatymo funkcija, gedimo indikatorius ant

inverterio pagrindinio skydelio tampa zalias.
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7.7.2. Protection parameters (liet. Apsaugos parametrai)

« Sia paskyra turintis naudotojas gali tik perziuoreti apsaugos
parametrus, o numatytosios Siuy apsaugos parametry vertés buvo
nustatytos pagal atitinkamus tinklo standartus.

* Norédami pakeisti apsaugos parametrus, susisiekite su ,,SUNGROW
“, kad gautuméte iSpléstine paskyra ir atitinkama slaptazodj.

>

7-8 lentelé Apsaugos parametry aprasymas

Parametras Apibrézimas/Nustatymas Aprasymas

Country (region) (Salis, regionas)Priklauso nuo elektrines vietos

Grid typex (Tinklo tipas) Priklauso nuo tinklo standarty

Apsaugos lygis nuo per auk$tos/per Zemos itampos ir
Protection level (Apsaugos

Lveis) perteklinio/nepakankamo daznio

Single-level protection value Zr. ,7-9 lentele. Vieno lygmens apsaugos parametry

(Vieno lygio apsaugos verte) paaiS$kinimas"

Multi-level protection values

(Keliy lygiy apsaugos vertes) Zr. ,,7-10 lenteleé Keliy lygmenu apsaugos parametry

paaisSkinimag!
+

Protection recovery value Zr. ,,7-11 lentelé. Apsaugos atstatymo parametry

(Apsaugos atstatymo verte) . .
apraSymas

*Jei Salies kodas yra ,Kinija “, tinklo tipa galima nustatyti kaip elektrine / ne
elektrine.

A\ ATSARGIAI

Nustatykite tinklo tipg i teisinga verte pagal elektrinés scenarijaus ir

ne elektrinés scenarijaus apibréZzimus. PrieSingu atveju inverteris veiks

nenormaliai ar net bus sugadintas, o ,,SUNGROW “ nebus atsakinga uZ

padaryta Zala.

¢ Elektrinés scenarijus: inverteris naudojamas elektrinei, kurios
pajégumas yra didesnis nei 1 MW, arba elektrinei, kuri tiekia energija

tinklui esant didesnei nei 35KV jtampai ir jungiasi prie vieSojo

elektros tinkloesant 10KV jtampai.

¢ Ne elektrinés scenarijus: kitokie naudojimo scenarijai nei elektrineés

scenari jus.

7-9 lentelé Vieno lygio apsaugos parametru paaiSkinimas

Parametras Numatytasis Diapazonas

AC under-voltage single stage protection value (KS | 110.0V 23V 7 230V
vieno lygio apsaugos nuo per Zemos itampos verte)
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Parametras Numatytasis Diapazonas
AC over-voltage single stage protection value (KS | 276.0V 220V ~ 322V
vieno lygio apsaugos nuo per aukstos jtampos verteé)
AC under—frequency single stage protection value (KS | 49.5Hz 45Hz ~ 49. 89Hz
vieno lygio apsaugos nuo nepakankamo daZnio verte)
AC over-frequency single stage protection value (KS | 50. 20Hz 50. 11Hz ~ 55Hz
vieno lygio apsaugos nuo perteklinio daZnio verte)
7-10 lentelé Keliy lygiu apsaugos parametry paaiskinimas
Parametras Numatytasis Diapazonas
AC under—voltage level one protection value (KS 195. 5V 23V T 230V
pirmo lygio apsaugos nuo per Zemos itampos verte)
AC over-voltage level one protection value (KS 253. 0V 220V ~ 322V
pirmo lygio apsaugos nuo per aukstos jtampos verté)
AC under—frequency level one protection value (KS 49. 50Hz 45Hz ~ 49. 89Hz
pirmo lygio apsaugos nuo nepakankamo daznio verté)
AC over—frequency level one protection value (KS  50. 20Hz 50. 11Hz ~ 55Hz
pirmo lygio apsaugos nuo perteklinio daznio verte)
AC under—-voltage level one protection time (KS 2.00s 0~ 600s
pirmo lygio apsaugos nuo per Zemos itampos laikas)
AC over-voltage level one protection time (KS pirmo 2. 00s 0~ 600s
lygio apsaugos nuo per aukstos jtampos laikas)
AC under—frequency level one protection time (KS 600s 0~ 600s
pirmo lygio apsaugos nuo nepakankamo daznio laikas)
AC over—frequency level one protection time (KS 120s 0~ 600s
pirmo lygio apsaugos nuo perteklinio daznio laikas)
AC under-voltage level two protection value (KS 115. 0V 23V 7 230V
antro lygio apsaugos nuo per Zemos itampos verté)
AC over-voltage level two protection value (KS 310. 5V 220V ~ 322V
antro lygio apsaugos nuo per aukstos jtampos verte)
AC under—frequency level two protection value (KS 48. 00Hz 45Hz ~ 49. 89Hz
antro lygio apsaugos nuo nepakankamo daznio verteé)
AC over—frequency level two protection value (KS 50. 50Hz 50. 11Hz ~ 55Hz
antro lygio apsaugos nuo perteklinio daznio verte)
AC under—voltage level two protection time (KS 0. 10s 0~ 600s
antro lygio apsaugos nuo per Zemos itampos laikas)
AC over-voltage level two protection time (KS antro 0. 05s 0~ 600s
lygio apsaugos nuo per aukstos jtampos laikas)
AC under—frequency level two protection time (KS 0. 20s 0~ 600s
antro lygio apsaugos nuo nepakankamo daznio laikas)
AC over—frequency level two protection time (KS 0. 20s 0~ 600s
antro lygio apsaugos nuo perteklinio daznio laikas)
7-11 lentelé Apsaugos atstatymo parametru apraSymas
Parametras PaaiSkinimas

Vmax—recover

Maks. apsaugos atstatymo itampa

Vmin-recover

Min. apsaugos atstatymo jtampa

Fmax—recover

Maks. apsaugos atstatymo daznis

Fmin-recover

Min. apsaugos atstatymo daznis




User Manual 7 iSolarCloud App

7.7.3. Programinés aparatinés jrangos atnaujinimas
Programinés aparatinés jrangos atnaujinimo paketo paruosimas
Susisiekite su tiekeju arba ,,SUNGROW “, norédami gauti atnaujinimo paketa (. sgu

faila) ir saugokite paketa nurodytame kelyje iki failo.
* Kelias (Android sistema): Sakninis katalogas /iscFiles

* Saugojimo metodas (iOS sistema): Naudodami duomeny kabeli, prijunkite mobiluji

I3

telefong prie kompiuterio, raskite aplankg ,iSolarCloud application “ per iTunes,

iMazing arba iTools, ir nukopijuokite atnaujinimo paketa i aplanka ,,Document “.
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Atnaujinimas

Noreédami patekti i aparatinés programinés jrangos atnaujinimo ekrana, palieskite

“

HFirmware upgrade “, kaip parodyta kitame paveikslély je.

Select firmware

7-9 pav. Aparatinés programinés jrangos atnaujinimas

Pasirinkite norima atnaujinimo paketa, kad galétuméte atnaujinti programine aparatine
iranga.

7.7.4. Feed-in Limitation (liet. Tiekimo j tinklg apribojimas) (Pasirinktis)

Tiekimo 1 tinkla apribojimo funkcijai reikia PaZangaus energijos skaitiklio. Be
Pazangaus energijos skaitiklio, tiekimo i tinkla apribojimo funkcija neveiks. Tiekimo
i tinkla apribojimo funkcija yra apriboti tinklo taSko galia.

Susisiekite su ,SUNGROW “, kad gautuméte vartotojo varda ir slaptaZzodi, prie$

nustatydami tiekimo i tinkla apribojimo parametrus.

6 Nejgaliotas personalas negali prisijungti naudodamas $ia paskyra. PrieS$ingu
atveju ,,SUNGROW “ nebus atsakinga uZ padaryta zala.

113

Norédami patekti i Sios funkcijos ekrana, palieskite ,More “ —-> ,,Advanced setting “ -

> ,Feed—in Limitation (Zero—export) “.

7-12 lentelé Tiekimo i tinkla apribojimo parametru apra$ymas

Parametras Numatytoji verteé Diapazonas
Vokietija Kitos
Feed-in limitation (Zero— [ON] [OFF] [OFF]/[ON]

export) (Tiekimo tinklui
apribojimas (Nulis

eksporto))

Feed network power limit Vardine Vardine 0~ Vardine galia
value (Tiekimo tinklui galiaX70% galia

galios ribineé verte)

Feed network power limit 70. 0% 100. 0%

ratio (Tiekimo tinklui

galios ribos santykis) 0~ 100%

Current transformer * ISorinis Imontuotas/ ISorinis

(Sroves

Pastaba:* tik DTSD1352-C/10(80)A, DTSD1352-C/1(6)A arba DTSU666 Pazangiesiems
energijos skaitikliams.

Jeigu naudojamas PaZzangusis energijos skaitiklis DTSD1352-C/10 (80) A, nustatykite
srovés transformatoriy i,built-in “.

Jeigu naudojamas PaZangusis energijos skaitiklis DTSD1352-C/1(6)A, nustatykite

srovés transformatoriy i ,External “.
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Kai sroves transformatorius bus nustatytas i ,External “, nustatykite sroveés
transformatoriaus parametrus pagal toliau pateikta .,7-13 lentele. ISorinio sroves

transformatoriaus parametry apraSymas “.

7-13 lentelé ISorinio srovés transformatoriaus parametry apraSymas

Parametras Numatytoji verte Diapazonas
Current transformer output current 5A -

(Sroves transformatoriaus i$éjimo

srove)

Current transformer measuring range 200A 1~ 10000A
(Sroves transformatoriaus matavimo

Jeigu naudojamas iSmanusis energijos matuoklis su iSoriniu sroveés
transformatoriumi, sroves transformatoriaus matavimo intervalas (pirmine srove)
turi bati pasirinktas pagal faktine didZziausiag srove ties prie tinklo
o prijungtu taSku, o didziausia srovés transformatoriaus antriné sroveé
(i8¢jimo srove) turi buti HA.
Sroves transformatoriaus pirminé srové turi buati lygi arba didesné uz
didZiausig numatomg kintamgjq srove iS tinklo, vienai fazei. Svarbu: Kuo
artimesné numatoma kintamoji sroveé pasirinktai pirminés sroves vertei, tuo

tikslesnis bus matavimas.
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8 sistemos eksploatavimo nutraukimas

8.1. Inverterio atjungimas

Prie$ atliekant technineés prieZziaros ar kitus aptarnavimo darbus, inverteri reikia i$
jungti.Norédami atjungti inverterj nuo KS ir NS maitinimo Saltiniu, darykite, kaip
nurodyta toliau.PrieSingu atveju galite zati nuo jtampos arba gali buti sugadintas

inverteris.
1 zingsnis Atjunkite iSorini KS grandinés i%jungikli ir apsaugokite ji nuo prisijungimo.

2 zingsnis Pasukite NS jungiklj i padeti ,,OFF “ ir atjunkite visas PV kontiro jvestis.
0 Praleiskite 2 Zingsni, jeigu jusu irenginys neturi NS jungiklio.

3 Zingsnis Palaukite apie deSimt minu¢iy, kol inverterio viduje esantys kondensatoriai visiSkai i
sikraus.

4 zingsnis Naudodami srovés reples, uztikrinkite, kad NS kabelyje néra sroves.

5 zingsnis [statykite MC4 verzliarakti i grioveli ir tinkama jéga paspauskite verzliarakti, kad
nuimtuméte NS jungti.
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7 zingsnis Padekite iranki i spaustuko vieta ir paspauskite jrankj zemyn. Nuimkite KS jungti,
uztikrinkite, kad KS laidu gnybtuose néra jtampos, naudodami multimetra, ir

paSalinkite KS laidus.

8 zingsnis [renkite MC4 vandeniui nepralaidzius kiStukus ir KS vandeniui nepralaidy dangti.

Daugiau atjungimo ir prijungimo instrukciju rasite atitinkamo komponento

gamintojo internetinéje svetainéje.

- - Pabaiga

8.2. Inverterio iSmontavimas

£\ ATSARGIAI

Nudegimo ir elektros smigio pavojus!
Nelieskite jokiy vidiniy jtampingy daliy 10 minuciy po inverterio atjungimo nuo

viesojo tinklo, PV jvesciy ir baterijos modulio.

1 zingsnis 7r. Skyriu ,,Elektro sujungimai “ ir atjunkite visus inverterio kabelius atlikdami
7Zingsnius atvirkstine tvarka.

I3

2 zingsnis ISardykite inverteri atlikdami ,Mechaninis montavimas “ Zingsnius atvirkstine tvarka.

3 zingsnis Jeigu reikia, nuimkite sienini laikikli nuo sienos.

4 7ingsnis Jeigu ateityje inverteri vél naudosite, informacijg apie tai, kaip ji saugoti, rasite

skyriuje ,,Inverterio saugojimas “.

- - Pabaiga
8.3. Inverterio salinimas
Naudotojai prisiima atsakmybe uZ inverterio iSmetima.

DEMESIO

Kai kurios inverterio dalys ir jtaisai, pavyzdziui, kondensatoriai, gali
tersti aplinka.
Neis meskite gaminio kartu su buitinemis atliekomis; laikykités vietiniy

elektroniniy atlieky Salinimo taisykliy.
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Gedimy salinimas ir priezidra

9.1. Gedimy aptikimas ir salinimas

Kai pasirodo ispéjimas, ispéjimo informacija galima perziuréti

programéleéje. Toliau pateikiami ispéjimu numeriai ir korekcinés

priemonés:

Ispéjimo nr. Aprasymas

Korekcinés priemonés

Tinklo vir$jitampis

Tinklo itampa

Inverteris turéty vel prisijungti prie tinklo
kai tinklas atsistatys. Jeigu 8is ispéjimas
pasirodo daZnai:

1. ISmatuokite tinklo jtampg ir
kreipkites i vietine elektros tiekimo jmone,

jeigu tinklo itampa vir$ija nurodytg verte.

002
virsija nurodyta 2. Programeleéje patikrinkite, ar tinkamai
apsaugos verte. nustatyti apsauginiai parametrai.
3. Patikrinkite, ar KS kabelio skerspjuvio
plotas atitinka reikalavimg
4, Jei ispéejimas islieka, susisiekite su,SUNGROW “.
Tinklo pereinamasis
virSitampis Inverteris turéty vel prisijungti prie tinklo
003 Pereinamoji tinklo kai tinklas atsistatys. Jeigu $is jispéjimas
itampa vir$ija pasirodo daznai, susisiekite su,SUNGROW “.
nurodyta apsaugos
verte. Inverteris turéty vel prisijungti prie tinklo
kai tinklas atsistatys. Jeigu Sis ispéjimas
pasirodo daZnai:
1. ISmatuokite tinklo jtampa ir kreipkites
Minimali tinklo i vietine elektros tiekimo jmone, jeigu tinklo
004 i tampa itampa yra maZesné uZ nurodyta verte.

Tinklo itampa yra
mazesné nei
nurodyta

apsaugos verteé

2. Programéléje patikrinkite, ar tinkamai
nustatyti apsauginiai parametrai.

3. Patikrinkite, ar KS kabelis yra gerai
prijungtas.

4. Jei ispéjimas islieka, susisiekite su
,SUNGROW “.
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Ispejimo nr.ApraSymas

Korekcinés priemonés

Zema tinklo itampa
Tinklo jtampa yra

maZesné nei nurodyta

Inverteris turéty vél prisijungti prie tinklo
kai tinklas atsistatys. Jeigu $is ispéjimas
pasirodo daZnai:

1. ISmatuokite tinklo jtampag ir
kreipkites i vietine elektros tiekimo jmone,

jeigu tinklo jtampa yra maZesné uZ nurodytag

005 ) o
apsaugos verte, maZesné ¢
nei minimali tinklo verte.
itampa 2. Programeléje patikrinkite, ar tinkamai

nustatyti apsauginiai parametrai.

3. Patikrinkite, ar KSkabelis yra gerai

prijungtas.

4. Jei ispéjimas islieka, susisiekite su
KS momentinis »>UNGROW ™.

007 virSjitampis Inverteris turéty veél prisijungti prie tinklo
KS i$éjimo srove kai tinklas atsistatys. Jeigu Sis ispéjimas
vir$ija virSutine pasirodo daznai, susisiekite su,SUNGROW “.
inverterio riba
Tinklo perteklinis Inverteris turéty vél prisijungti prie tinklo

008 daznis Tinklo daznis kai tinklas atsistatys. Jeigu $is ispejimas
vir$ija virSutine pasirodo daznai:
inverterio ribg. 1. ISmatuokite tinklo dazni ir kreipkites i

) vietine elektros tiekimo jmone, jeigu tinklo
Tinklo nepakankamas L )

009 daznis vir$ija nurodyta intervala,

daznis Tinklo daznis

) 2. Programeléje patikrinkite, ar tinkamai

yra mazesnis uz . o .
nustatytl apsauginial parametral.

apatine inverterio riba,
3. Jei jspéjimas iSlieka, susisiekite su
,SUNGROW “. Inverteris turéty vel prisijungti prie
tinklo kai tinklas atsistatys. Jeigu Sis ispéjimas
pasirodo daznai:
1. Patikrinkite, ar tinklas patikimai
tiekia energijg

010 Nera tinklo 2. Patikrinkite, ar KSkabelis yra gerai

KS jungiklis ar
grandinés
isjungiklis yra

atjungtas.

prijungtas.
KS kabelis yra

teisingai prijungtas(ar gyvasis laidas ir

3. Patikrinkite, ar

N laidas yra teisingoje vietoje)
4. Patikrinkite, ar KS jungiklis ar
grandinés isjungiklis yra atjungtas.

5. Jei jspéjimas iSlieka, susisiekite su,SUNGROW “.
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Ispéjimo nr. Aprasymas

Korekcinés priemonés

1. Palaukite kol inverteris atsistatys.

2. Atjunkite KS ir NS jungiklius ar

011 Irenginio sutrikimas grandinés i$jungiklius ir prijunkite juos vel
polb minu¢iu.
6. Jei jspéjimas iSlieka, susisiekite su,SUNGROW “.
1. Sis ispéjimas gali atsirasti del
nepakankamos saulés $viesos ardrégnos
aplinkos, o inverteris veél bus prijungtas
Per aukSta nuotékio .. . .

012 prie tinklo kai aplinkos salygos pagerés.

srove 2. Jei aplinka yra normali, patikrinkite,

ar KS ir NS kabeliai yra gerai izoliuoti.

3. Jei jspéjimas iSlieka, susisiekite su
Tinklo sutrikimas ,SUNGROW “. Inverteris turéty vel prisijungti prie
Tinklo itampa ar tinklo kai tinklas atsistatys Jeigu $is ispéjimas
daznis yra uz leistino pasirodo daznai:

013 intervalo riby, todel 1. ISmatuokite tinklo daznji ir kreipkites i
inverteris negali bati  vietine elektros tiekimo jmone, jeigu tinklo
prijungtas prie daznis vir$ija nurodyta verte.
tinklo. 2. Jei jspéjimas iSlieka, susisiekite su,SUNGROW “.
10-minuc¢iy tinklo
virSitampis . . . .

1. Palaukite kol inverteris atsistatys.

014 Tinklo jtampa 2. Jei $8is ispejimas pasirodo daznai,
vir$ijanurodyta susisiekite su ,,SUNGROW
KS itampa ilga laika.

Inverteris turety vel prisijungti prie tinklo
Tinko aukita itampa kai tinklas atsistatys Jeigu Sis ispéjimas
Tinklo itampa pasirodo daZnai:
vir$ija nurodyta 1. ISmatuokite tinklo jtampa ir
015 kreipkités i vietine elektros tiekimo imone,

apsaugos verte, didesne

nei tinklo vir$itampis

jeigu tinklo jtampa vir$ija nurodyta verte.
2. Programéléje patikrinkite, ar tinkamai
nustatyti apsauginiai parametrai.

3. Jei ispéjimas islieka, susisiekite su
»SUNGROW .

58



Naudojimo vadovas

9Gedimu salinimas ir prieziara

Ispéjimo nr. ApraSymas

Korekcinés priemonés

ISvesties perkrova

PV moduliu galiayra

labai didele irvir$ija

1. Palaukite kol inverteris atsistays.

016
iprasta inverterio 2. Jeigu ispejimas islieka, susisiekite su
(43
darbini diapazona. -SUNGROW ™.
Inverteris turéty vel prisijungti prie tinklo
kai tinklas atsistatys. Jeigu $is ispéjimas
Tinklo itampos pasirodo daznai:
nesimetriskumas 1. ISmatuokite tinklo itampa. Jei tinklo
017 Aptikta nesimetriSka faziné jtampa smarkiai skiriasi, susisiekite su
trijy faziy tinklo elektros tiekimo imone.
itampa. 2. Jel itampos skirtumas tarp triju faziuy
nevir$ija leistino vietinés elektros tiekimo
imonés diapazono, pakeiskite parametro
nustatymg programéle je.
3. Jeigu ispejimas iSlieka, susisiekite su..SUNGROW “.
019-022 1. Palaukite kol inverteris atsistatys.
024-025 o » 2. Atjunkite KS ir NS jungiklius ar
[renginio sutrikimas grandinés i§jungiklius ir prijunkite juos
030-034
vél polb—os minuciu.
3. Jeigu ispéiimas iSlieka. susisiekite su..SUNGROW “.
1. Patikrinkite, ar inverteri tiesiogiai
Per auk$ta veikia sauleés spinduliai. Jeigu taip,
temperatira . L.
sudarykite SeSelj.
036 Temperatira L L . .
) ) o 2. Patikrinkite ir iSvalykite ortakius.
inverterio viduje yra
B . . 3. Patikrinkite, ar programéléje atsiranda
ypa¢ aukSta ir
. L ispejimas 070 (ventiliatoriaus
nepatenka i leisting
) ispéjimas). Jeigu taip, pakeiskite
riba.
sugedusi ventiliatoriu.
y T PatTkrimkite, ar imverter ticstogTat
AukS ta aplinkos o . . . .
037 veikia saulés spinduliai. Jeigu taip,

temperatira Aplinkos
temperatira yra

labai auk$ta ir
vir§ija leistino

diapazono ribas.

sudarykite SeSeli.
2. Patikrinkite ir iSvalykite ortakius.

3. Patikrinkite, ar programéléje atsiranda

ispejimas 070 (ventiliatoriaus jspéjimas).

JoTgutaip, PakcisKIte SugcdusST Ventiiiatorit.
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Ispéjimo nr. ApraSymas

Korekcinés priemonés

1. Palaukite kol inverteris atsistatys.

2. Atjunkite KS ir NS jungiklius ar

038 Irenginio sutrikimas grandinés isjungiklius ir prijunkite juos
vel polb—os minuciy.
3. Jeigu ispeéjimas i$lieka, susisiekite su,SUNGROW “.
Palaukite kol inverteris atsistatys. Jeigu Sis ispéjimas
pasirodo daznai:
1. Programeéléje patikrinkite, ar izoliacijos
varzos apsaugos verté yra pernelyg didelé ir
Maza ISO varza . L L
5 uztikrinkite, kad ji atitiktu vietines
Sis ispéjimas .
1spe) taisykles.
dazniausiai pasirodo 2. Patikrinkite iZzeminimo varza i$ PV
del prasto
039 iZeminimo
! modulio/kabelio. Imkites korekciniy
i$ PV modulio/ . L o
priemoniy, jeigu ivykty trumpasis jungimas
kabelio ar del B . . L. .
ar bity pazeistas izoliacijos sluoksnis.
lietingos irdrégnos
. 3. Jeigu su kabelu viskas gerai ir ispéjimas
aplinkos.
pasirodo lietingomis dienomis, patikrinkite
dar karta, kai oras bus geras.
4, Jeigu ispéejimas i$lieka, susisiekite su,,SUNGROW “.
1. Palaukite kol inverteris atsistatys.
2. Atjunkite KS ir NS jungiklius ar
040-042 Irenginio sutrikimas L . . . . .
grandine ir prijunkite juos po 15 minu¢iu.
3. Jeigu ispéjimas iSlieka, susisiekite su,,SUNGROW “.
Zema aplinkos
temperatira
Aplinkos Sustabdykite ir atjunkite inverteri. Vel paleiskite
043 temperatira yra inverteri kai aplinkos temperatura atitinka
Zemesne Uz leidziamajidiapazona.
normalia darbine
inverterio
temperatura. 1. Palaukite kol inverteris atsistatys.
2. Atjunkite KS ir NS jungiklius ar
044-046 Irenginio di . Cunkite 15 minuci
sutrikimas grandine ir prijunkite juos po 15 minudiu.
3. Jeigu ispejimas iSlieka, susisiekite su,,SUNGROW “.
. . Sustabdykite 1r atjunkite inverteri. IS naujo
PV jvesties - L
] nustatykite PV jvesCiy tvarka.
klaida
047 PV ives¢iy tvarka yra neteisinga.



9Gedimy Salinimas ir prieziura

Naudojimo vadovas

60



Naudojimo vadovas 9 Gedimy Salinimas ir priezitra

Ispejimo nr. Aprasymas Korekcinés priemoneés

1. Palaukite kol inverteris atsistatys.
048-050

2. Atjunkite KS ir NS jungiklius ar
053-056 Irenginio ) ) L . ) )
grandine ir prijunkite juos po 15 minu¢iuy.

059-060 sutrikimas - B o o .
3. Jei ispéjimas islieka, kreipkites i ,SUNGROW “.
1. Patikrinkite, ar ventiliatorius veikia
normaliai ir, ar jis neuzblokuotas. Jei taip,
iSvalykite ji.

070 Ispéjimas del ) o ) o o

ventiliatoriaus 2. Jei ventiliatorius veikia nenormaliai,

sustabdykite ir atjunkite inverteri, kad
galétuméte pakeisti ventiliatoriu.

071 SPD jspéjimas (KS) Patikrinkite SPD ir pakeiskite ji ar visg

072 SPD ispéjimas (NS) inverteri, jeigu reikia.
1. Palaukite kol inverteris atsistatys.
2. Atjunkite KS ir NS jungiklius ar

076 Irenginio sutrikimas grandineés i8 jungiklius ir prijunkite juos vel

po 15 minuc¢iu.

3. Jei ispejimas islieka, kreipkites i ,,SUNGROW “.

1. Patikrinkite, ar atitinkamas PV kontaras
turi buti pirma prijungtas.

Jeigu ne, ignoruokite §i ispéjima.

- 2. Patikrinkite, ar NS saugiklis, jei yra,
078-079 PV kontaro

kuris priklauso PV kontarui, yra sugedes. Jeigu

sutrikimas
taip, pakeiskite saugiklj.
3. Jei ispéjimas islieka, kreipkités i ,,SUNGROW “.
*]spéjimai ID 078 ir ID 079 atitinka PV
1ir PV 2.
Inverteris gali veikti normaliai.
1. Patikrinkite, ar viskas gorai su susijusiais
AFCT sutrikimas: kabeliy sujungimais ir jungtimis ir
Lanko patikrinkite, ar
087 gedimo aptikimo . . . o
modulio aplinka yra normali. Jei ne, imkites
sutrikimas korekciniy priemoniu.

2. Jei ispéjimas islieka, kreipkites i ,,SUNGROW “.
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Ispéjimo nr. ApraSymas

Korekcinés priemonés

88

Lanko gedimas

1. Atjunkite NS jéjimus ir patikrinkite

ar NS kabeliai nera pazeisti, ir, ar laidy
gnybtai ar saugikliai, jei yra, yra
atsilaisvine ar turi prasta kontakta, ir, ar
PV modulis nera perdeges. Jei taip

imkiteés atitinkamukorekciniu priemoniu

2. Emesi atitinkamy priemoniy pagal 1
7ingsni, prijunkite NS jiéjimus.
Programéléje pasalinkite lanko gedimg ir
inverteris atsistatys.

3. Jei ispéjimas islieka, kreipkités i ,,SUNGROW “.

89

AFCI funkcija i8jungta

1. Programelés pagalba ijunkite AFCI

finkcija ir inverteris atsistatys.

2. Jei ispéjimas islieka, kreipkites i ,,SUNGROW “.

105

Tinklo apsaugos savi-

tikros gedimas

1. I8 naujo paleiskite inverterj arba
paSalinkite gedimg programélés pagalba.

2. Jei ispéjimas islieka, kreipkites i ,,SUNGROW “.

106
gedimas

[Zeminimo laido

1. Patikrinkite, ar KS kabelis yra teisingai
prijungtas.

2. Patikrinkite, ar iZeminimo laidas ir
kabelio gyslos néra blogai izoliuotos.

3. Jei ispéjimas islieka, kreipkités i ,SUNGROW “.

116-117

Irenginio sutrikimas

1. Palaukite kol inverteris atsistatys

2. Atjunkite KS ir NS jungiklius ar
grandinés i$jungiklius ir prijunkite juos
vel polb minuciuy.

3. Jei ispéjimas islieka, kreipkités i ,SUNGROW “.

514

Pazangiojo
energi jos
skaitiklio

ry$io klaida

1. Patikrinkite, ar viskas gerai @
pazangusiojo energijos skaitiklio
ry$io kabeliu ir gnybtu. Jei ne,
sutvarkykite

2. Prijunkite paZzangiojo energi jos
skaitiklio ryS$io kabelj.

3. Jei ispéejimas islieka, kreipkites i ,SUNGROW “.
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Ispéjimo nr. Aprasymas Korekcinés priemonés

1. Patikrinkite, ar atitinkamo konttro

poliSkumas néra atvirkstinis. Jei taip,

atjunkite NS jungikli ir sureguliuokite

Kontiro x - . . L. .
atvirkétinis poliSkuma, kai saulés radiacijayra maZa, o
532535 L. kontiro srové — maZesné uz 0. 5A.
sujungimas
2. Jei ispejimas islieka, kreipkités i ,,SUNGROW “.
* ID 532 ir ID 535 atitinka kontdra 1 ir kontira
4,
1. Patikrinkite, ar PV modulis yra
SeSelyje. Jei taip, paSalinkite SeSeli ir
uztikrinkite, kad PV modulis bity §varus.
Egggéﬁih P 2. Patikrinkite, ar PVmodulis néra nenormaliai
548-551
srové pasenes.

3. Jei ispeéjimas islieka, kreipkites i ,,SUNGROW “.
* [spéjimai ID 548 ir ID 551 atitinka kontirg 1

ir kontara 4, jei yra.

9.2. Priezitra

Del netinkamo aptarnavimo kyla inverterio sugadinimo ar susizalojimo pavojus!
Visada turéekite omenyje, kad inverteri maitina du Saltiniai: PV kontarai ir
vesSasis tinklas.

PrieS atlikdami bet kokius techninés prieziaros darbus, laikykites toliau
aprasytos proceduros.

+ Atjunkite KS grandinés i$jungiklj, o tada nustatykite inverterio NS apkrovos
atjungimo jungiklj i padétij ,,OFF “;

« Palaukite bent 10 minudciy, kol vidiniai kondensatoriai visiSkai iSsikraus;

A\ ATSARGIAI
Neleiskite artintis pasaliniams asmenims!
Turi bati jrengtas laikinas ispejamasis zenklas arba uztvara, kad pasaliniai

asmenys negalety prieiti atliekant elektros sujungimo ir aptarnavimo darbus.
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DEMESIO
« Paleiskite inverteri tik pasaline gedima, kuris trukdo saugiam darbui.

» Kadangi inverteris neturi daliy, kurioms gali bati atliekama techniné
priezilira, niekadasavavali$kai nekeiskite jokiy vidaus komponenty.

» Jei reikia techninés prieziliros, susisiekite su ,,SUNGROW*. Kitu atveju
,»SUNGROW* nebus atsakinga uz padaryta Zala.

Punktas Metodas Laikotarpis

Patikrinkite inverterio temperatira

ir dulkes. Jei reikia, iSvalykite Nuo $e$iy ménesiy iki
Sistemos . . .

inverterio korpusa. . mety (-priklauso nuo
valymas

Patikrinkite, ar oro ileidimo ir i$leidimo dulkiu kiekio ore.)

angos yra Svarios. Jel reikia, iSvalykite

jas.



10 Priedas

10.1 Techniniai duomenys

Parametrai SG15KTL-M SG20KTL-M SG10KTL-MT
Te¢jimas (NS)
Maks. PV j¢jimo itampa 1100V
Min. PV iéjimo itampa /
e 200V / 250V
Paleidimo jéjimo itampa
Nominali jéjimo jtampa 600V
MPP i tampos diapazonas 200~ 1000V
MPP itampos diapazonas
. .. .. 380 7850V 480 7850V 320 7850V
nominaliai galiai
Nepriklausomy MPP
2
iejimu skaicius
Maks. PV kontiaru
2
skaic¢ius per MPPT
Maks. PV iéjimo srove 44 A (22A/ 22 0)
Maks. srové ji¢jimo
. L 15A
jungéiai
Maks. NS trumpojo
o ) 60A (30A/30A)
jungimo srove
Maks. inverterio
o 0A
srove i tinkla
[s¢jimas (KS)
16500 W@ 35 22000 W @ 35 C
o ] 10000W @45
KS iSejimo galia ‘C /15000W @ / 20000 W @ 45 C
45 °C C
Maks. KS iSéjimo srove 24.0A 31.9A 16.5A
Nominali KS itampa 3/N/PE, 230/400V
KS itampos diapazonas 270 7480V
KS pri jungta paleidimo
. 0A
srove (Pikas/Trukme)
Nominalus tinklo daznis 50 Hz / 60 Hz

Tinklo daznio diapazonas

45 " 55 Hz / 55 7 65 Hz

THD

<3% (prie nominalios galios)
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10 Priedas Naudojimo vadovas
Parametrai SG15KTL-M SG20KTL-M SG10KTL-MT
NS srovés injekeija <0.5% In
Galios faktorius prie nominalios
>0.99

Reguliuojamas galios faktorius

0.8 skubantis ~ 0.8 veluojantis

Tiekimo fazes /

S . 3/3
Prijungimo fazes
Naudingumo koeficientas
Maks. naudingumo koeficientas 98. 60% 98. 60%
Euro. naudingumo koeficientas 98. 30% 98. 10%
Apsauga
LVRT Taip
NS apsauga atvirkStinio
Y Taip
poli$kumo
KS apsauga nuo trumpojo
. . Taip
jungimo
Apsauga nuo nuotékio
. Taip
sSroveés
Tinklo stebéjimas Taip
NS jungiklis*/KS jungiklis Taip / Ne
PV konttro srovés
.. Taip
stebéjimas
PID atstatymo funkcija Pasirinktis

Apsauga nuo vir$jitampio

NS tipas I/ KS tipas

I1Bendrieji duomenys

Matmenys (Wx H x D)

370X 485X210 mm

Svoris

24 kg

Izoliacijos metodas

Be transformatoriaus

Apsaugos laipsnis

1P65

Energi jos suvartojimas

nakt ik

Darbinés aplinkos

<1W

-257+60°C (045 °C

temp. diapazonas deforsuo jama)
Leistinas santykineés
drégmes diapazonas

07100%

(be kondensato)

AuSinimo budas

ISmanus priverstinis auSinimas oru

Maks. darbinis aukStis

4000 m (> 3000 m deforsuo jama)




Naudojimo vadovas 10 Priedas

Parametrai SG15KTL-M SG20KTL-M SG10KTL-MT
Ekranas LED, Bluetooth ,
programélé
Ry$ys RS485 (Pasirinktis: WiFi / Eternetas)
NS jungties tipas MC4 (Maks. 6 mm?)
KS jungties tipas Savaiminio jdiegimo jungtis (Maks. 10 mm2)

EN 62109-1, EN 62109-2, EN 61000—
3-11, EN61000-3-12, IEC61727, IEC EN 62109-1, EN

62116, IEC 60068, IEC 61683, EN 62109-2,
50530, VDE-AR-N 4105:2018, AS/ IEC61000-6-2,
Atitiktis
NZS 4777. 2, CEI 0-21, UNE 206007-1, TEC 61000-6-3,
G59/3, VDE 0126-1-1/A1 VFR 2014, IEC 62116,
UTE C15-712-1, EN 50549-1:2019, AS4777. 2
EN 50438

* Australijai skirti prietaisai neturi NS jungikliu.

** Prietaisai be PID atstatymo funkcijos ir KS energijos tiekimo.

10.2. Kokybés uztikrinimas

eigu garantiniu aikotarpiu atsiras gedimu, ., atliks
J t laikot t d SUNGROW “ tlik

nemokamg technini aptarnavma arba gamini pakeis nauju.

Irodymai
Garantiniu laikotarpiu klientas turi pateikti gaminio pirkimo saskaita ir data.
Prekés Zenklas ant gaminio turi buti nepaZeistas ir jskaitomas.PrieSinhu atveju

.. SUNGROW “turi teise atsisakyti vykdyti kokybés garantinius isipareigojimus.
Salygos
* Po pakeitimo, grazintus gaminius perdirbs ,,SUNGROW “.

 ,,SUNGROW “ prireiks pagristos trukmés laikotarpio, kad galétu

suremontuoti sugedusi prietaisa.

Atsakomybés netaikymas

Eant Sioms aplinkybeéms, ,,SUNGROW “ turi teise atsisakyti vykdyti kokybes

garantinius isipareigojimus:

» Jeigu pasibaigeé viso irenginio/komponenty garantinis laikotarpis.

e Jeigu irenginys buvo sugadintas transportuojant.

e Jeigu irenginys buvo neteisingai sumontuotas, pertvarkytas ar naudojamas.

e Jeigu irenginys veikia labai netinkamoje aplinkoje, kaip apraSyta Siame vadove.

e Jeigugedimg ar zala sukelé montavimas, remontas, modifikavimas ariSmontavimas,
kuri atliko kitss paslaugu teikéjas ar personalas, nei $i imoneé.

o Jeigugedimg ar zala sukélé nestandartiniy arba ne ,,SUNGROW “ daliyar
programinés jrangos naudojimas.
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e Jeigu montavimo ir naudojimo sritis neatitinka susijusiuy tarptautiniu standartu salygu.

e Jeigu zala sukeélé anomalios nattralios aplinkos salygos.

eigu jusu atvejis atitinka kuri nors i% auksc¢iau nurodyty punktu, ,,SUNGROW “ savo
Jeigu jusy J 1 ytu p u,

sprendimu galéty atlikti mokamg technini aptarnavima.

10.3. Kontaktiné informacija

Jeigu turite klausimy apie §] gamini,

susisiekite su mumis. Kad

galétume jums padéti, mums reikia $ios informacijos:

e Gaminio tipo

e Gaminio serijinio numerio

*  Gedimo kodo/pavadinimo

e Trumpo problemos apraSymo
Kinija (HQ)
Sungrow Power Supply Co., Ltd
Hefeé jus
+86 551 65327834

service@sungrowpower. com

Australija

Sungrow Australia Group Pty. Ltd
Sidnéjus

+61 2 9922 1522

service@sungrowpower. com. au

Brazilija
Sungrow Do Brasil
San Paulas

+55 11 2366 1957

latam. service@sa. sungrowpower. com

Pranciizija
Sungrow France - Siege Social

Paryzius

service. france@sungrow. co

Vokietija

Sungrow Deutschland GmbH
Miunchenas

+49 89 324 914 761

service. germany@sungrow. co

Graikija
Service Partner - Survey Digital
+30 2106044212

service. greece@sungrow. co
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Indija

Sungrow (India) Private Limited
Gurgaonas

+91 080 41201350

service@in. sungrowpower. com

Italija
Sungrow Italy
Milanas

service. italy@sungrow. co

Japonija

Sungrow Japan K. K.
Toki jas

+81 362629917

japanservice@jp. sungrowpower. com

Koréja
Sungrow Power Korea Limited
Seulas

+82 70 7719 1889

service@kr. sungrowpower. com

Malaizija
Sungrow SEA
Selangoras

+60 19 897 3360

service@my. sungrowpower. com

Filipinai

Sungrow Power Supply Co., Ltd
Mandaluyong City

+63 9173022769

service@ph. sungrowpower. com

Tailandas

Sungrow Thailand Co., Ltd.
Bankokas

+66 891246053

service@th. sungrowpower. com

Ispanija
Sungrow Ibérica S.L.U.
Navara

service. spain@sungrow. co

Rumunija
Service Partner — Elerex

+40 241762250

service. romania@sungrow. co

Turkija

Sungrow Deutschland GmbH Turkey
Istanbul Representative Bureau
Stambulas

+90 212 731 8883

service. turkey@sungrow. co
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JK

Sungrow Power UK Ltd.
Milton Keinsas

+44 (0) 0908 414127

service. uk@sungrow. co

JAV, Meksika
Sungrow USA Corporation
Finiksas Arizona

+1 833 747 6937

techsupport@sungrow—na. com

Vietnamas
Sungrow Vietnam
Hano jus

+84 918 402 140

service@vn. sungrowpower. com
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